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net' tendu de l'assemblée du 3 avril igi3, a.m. Report of meetin g held on the 3rd April 1913, a.m.

$04 11onn eur le Maire L. A. Lavallée. Tous présents. His Worship Mayor L, A. Lavallée and all the mem-
bers of the Board.

le dossier concernant l'expropriation pour
du'Bo'ulevard.lýlie IX, dans les limites de la Cité i.-Submitted the documents concerning the expropria-

tion for the opening of' -ilius IX Boulevard, in the limits
of the City of Montreai,

autoriser le Secrétaire à écrire à MM. Albert Resolved: That the Secretary be instructed to write
et oureux in order

s c . Jos. Lamoureux pour savoir à quelles condi- to Messrs. Albert Blanchard and Jos. Lam
to know on what conditions they are willing to cede tosentiraient à céder à la Cité les parties de leur

n"ýessý4ires Pour l'ouverture dudit Boulevard. the City the parts of their property required for the
L ý opening of said Bouleva'rd.

hje elcOmMandation de Son Honneur le Maire, con-
nt 2.-On the recommendation of His Worship the Mayor,Qon aile dispositions de la charte concernant les ex-

a nnuelle s, il est in accordance with the provisions of the Charter con-
cerning the annual expropriations, it was

nOMMer MM. A. Sénécal et W. M.'Chap- Resolved: That Messrs. A. Senécal and W. H. Chap-

rs de la Cité pour évaluer le terrain cédé à la man, City Assessors, be appointed to assess the lands
ceded to the City, to wit:

jýt_ -Royal, Nos du Cad. 339-327, 339,-328, 339-329, Motint Royal Avenue, Cad. No. 339-327, 339-328, 339-
er St-Deni, propriétaire John Dion; 32g, St. Denis Ward, John Dion proprietor;

CýUt"aUbriaýd No du cad. 278, quartier St-Denis, Chàteaubriand Avenue, Cad. No. 278, St. Denis Ward,
Dame'H. Bourguignon; Mrs. H. Bourguignon proprietor.

Nos du cad. jýi8, i846-A-i, quartier St. Marguerite Street, Cad. No. 1518, St. Henry Ward,
*ienri. propriétaire Dame Virginie Nanciault. Virginie Nanciault proprietor.

De demander au Surintendant des Edifices 3.-R esolved: To ask the Superintendent of Municipalrt gn" les propriétés récemment achetées par la Cité, Buildings tc, report on the properties recently purchasedVerture dé: la tue Dumont, pour savoir s'il en est by th, City, for the op-ening of Dumont street, in order
e' êtr-cýdémolis et dont la valeur justifierait une to kilw if there are any which should be demolished

and which are of sufficiènt value to justify a sale by auc-
tion.

It was also
re J. A. Bouvier, pour lui demander Rsolved: To write to Mr, 1. A. Bouvier, requesting

son contrat, stipulant qu'il devra démolir hirn to comply with his contract whereby lie boulid hirn-
8n propriété ven1due à là Ville, et qui se trouve self to demolish the prpperty he sold to the City, and

8ne dl ladite rue Duthont. which is situated in the line of said Dumont Street,
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4.-Soumis un extrait du procès-verbal d'une séance du 4-Submitted an extract from the minutes of a meet",
Conseil, tenue le Io mars 1913, à l'effet de transmettre au ing of the Council, held on the ioth March 1913, trans"'
Bureau,'unelettrc- de M. John H. Robert, qui porte certaines mitting to the Board, a'letter froin. Mr. John H. Rab'
accusations contre le Surintendant de Police. containing certain charges against the Superintendent

Résolu: De soumettre la question au Département' en Police.
Loi, afin de savoir si les faits allégués peuvent justifier l'en- Resolved: To submit the question to the Law Depart,
quête demandée, et si oui, par qui, et de quelle manière -cette ment in order to know if the facts stated can ju'stify thl-
enquête doit être faite? investigation asked for, and if so, by which and in wh

manner should the saine be made?
S.-Soumis un rapport du Chef du-Département des Incen-

dies, informant le Bureau des changements survenus dans S.-Submitted a report from the Chief of the Fire D
la brigade, durant la quinzaine se terminant le 31 mars 1913. partment, informing the Board of changes in the briga

Résolu: D'approuver lesdits changements. for the fortnight ending on the 3ist March 1913.
Reàolved: To approve of said changes.

6,-Soumis un rapport du Surintendant des Edifices Mu- 6.-Submitted a report from the Superintendent 0
nicipaux, demandant d'être autorÎsé à réparer le coupe-feu nicipal Buildings, asking for authorization to repaiý,'1t
d'une propriété portant les Nos 1251-3-5 de la rue Notre- firc-wall of a property bearing Nos. 1251-3-5 Notre Da
Dame Ouest. street West.

Résolu: De donner l'autorisation requise, et de voter à Resolved: To authorize said repairs and to vote a Sulu,
cet effet une somme de $50. 1 of $5o for such purpose.

7.-Sournise une correspondance du Directeur-Général du 7.-Submitted an application frorn the General DirectO,
Conservatoire Lasalle, demandant une exemption de taxe of the Conservatoire Lassalle, asking for exemption ft")In'
pour le Conservatoire Lasalle. taxation.

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Referred to, the Law Department for a report.
8.-Submitted a report from the Superintendent. of the

&-Soumis un rapport du, Surintendant des Ed'fices Mu- Municipal Buildings, informing the Boardthat Mr.
nicipaux, informant le Bureau que M. M. Astefan offre de Astefàn offers to rent, at the rate Of $25 per month, th*ý
Jouer, au prix de $25 par mois, le logement portant le No1 - lodging bearing No. i5$ý Notre Dame street West th,
1505 de la rue Notre-Dame Ouest, ledit M. Astefan senga said Mr. Astefan binding himself moreover to heaý1 t
geant en outre à faire le chauffage de toute la bâtisse. whole building.

Résolu: -Conformément audit rapport, de louer ce loge-,
ment à M. Astefan, à raison de $25 par mois, ce dernier Resolved: As per said report, to let said lodgîng

s'engageant à chauffer toute la bâtisse. Mr. Astefan for $25 per month, the latter to heat
whole building.

9. Soumis un compte de ý M. A. Robert, au montant de 9.-Submitted an account frorn Mr. A. Robert, amour'
$1,760, représentant sa commission à 2% Sur le prix d'acqui- ing to $I,76o, said sum representing hiS 2% commissio'de deux propriétés achetées par son entremise, pour on the purchase prîce of two properties bought throi1g..
l'expropriation de la rue.de %.Montagne, him for the expropriation of Mountain street.

Résolu: De référer ledit compte et les deux rapports au Resolved: That the above account and the two.
Conseil, au sujet de ces achatsý pour rapport sur cette ques- ports in this connection' be-referred to Council,
tion, io.-Subinitted a report froin the Chief Engineer, tra

Io,-Sournis un rapport de l'Ingénieur en Chefi transmet- MItting the tenders for iiie laying of cernent sidewalks i'ý

tant les soumissions pour la construction de trottoirs en ci- different streets, and recommending that said works
ment dans différentes rues, et recommandant de faire exécu- performed by day labor by the City, inasmuch as
ter ces travaux à la journée Par la Cité, vu que cette dernière latter is the lowest tenderer, to wit:
est le plus bas soumissionnaim, savoir:

BLOCY, No. 1

BLO-C No I Boyer street, West, frofft-Mount Royal to
Gilford;

Drolet Street, c sides, from Mount Royal to
Carrières;

Rue. Boycre.Ouest, de Mont-Royal, à Gilford; Drolet Street, West, from St. JOseph Boulevar d
Rft Drele, 2 côtés, de Moht-Royai à Carrières; to Carrières;
Rue Drolet, Ouest, de Boulevard St-Joseph à Pontiac Street, West, froin Mount Royal 'to

Carrières; Gilford $ 7190.
Rue Pontiac, Ouest, der Mont-Rffll à Cilford 7,900.20

13LOCK No. 2

Cadieux street, West, froni St. joseph Boule-
BLOC NO 2 vard to Laurier;

Clarke Street, 2 sides, from Mount Royal to
Villeneuve;

Rue, Càdieux,.,..O.titst, de -B,=ýevard. St-Joseph à Clarke strect, West, froin St. Cuhbert to
Laurier; B agg,

Rue Clarke, 2 côtés, de Mont-Royal à Villeneuve; Clarke Street, 2 sides; from. Marie-Anne to
Rue Clarke, Ouest, dr St-CuthbeM à Bagg; Mount Royal,
Rue Clarke. ý2 côtés, de' Marie-Atine à Mont. Edouard-Charles Street, 2 sides, from Htitchi-

Royal son, to Park Avenue;
Rue Edouard-Charles,, 2 côtégk de Hechison à Hutchison street, East, from Bérubé to North-

avenue du Parc; wards;
Rue Hutchîson, Est, de Béru'bé à Nord Hutchison Street, East, frorn St. joseph
Rut Est, de Boulevard St-Joseph à levard to Laurier;

Lejeune Street, 2 sides, from, St. JOsePh Bou
Rùe LtjeÜne, .11«,câtés, de BO1J]c'výrd, St-Jôseph à leimrd to Laurier,

Lauei « McGùire Street, Zsides, from st. Lawrènte
7 Rtie McGuite, :2..cbtis, de St-Laiirtnt'à CaÉgain; to caggrai'n;
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411ýe, St-Urbai., Est, de Mont-Royal à Nord; St. Urbain street, East, form Mount Royal
Rue Villeneuve Sud de l'avenue du Parc à Ou- Northwards;

ýremont 13,3f)6.io Villeneuve street, South, froni Park Avenue
to Outremont.. 13,396.io

BLOC No 3 BLOCK No. 3

Napoleon streèt, North, frorn LaFontaine
Napoléon, Nord, de Parc LaFontaine à Men- Park to Mentana 393-75

tailla 393-75
BLOCK NO. 4

BLOC No 4 Cedar Avenue, 2 sides, from Côte des Neiges
to Pine Avenue;

Côte des Neiges, East, ioo feet from Sher-
A"erlue des Cèdres ' 2 côtés, de Côte-des-Neiges brooke to MacGregor;
Rue CÔtc-des-Neiges-, Est, de ioo pds de Sher- Guy strect, 2 sides, from Sherbrooke to Burn-beooke à MacGregor; 

side;
'ZÙé GUY, Sud, de Sherbrooke à Burnside; Pine Avenue, :2 sides, from Simpson to Red-
A"enue des Pins, Sud, de Simpson à Redpath 10,850.40 path 0,850.41)

BLOC No 5 
B.LOCK No. 5

Cartier street, :2 sides, from Masson to Gil-

lýe CýMier, 2 Côtés 
ford;

Riâe cart. , de Masson à Gilford; Cartierstreet, 2 sides, from Mount Royal to
le, 2 côtés de Mont-Royal à Gilford; Gilford;

CRý'ier, 2 CÔté's, de Sherbrooke à Gauthier; Cartier street, 2 sides, from. Sherbrooke to
'Pue' 'le LOrimier, Ouest, de Sherbrooke à Gau- Gauthier,
Rile thier, DeL-orimier street, West, froni Sherbrooke to

Rue Galithier, Sud, de Caseaux à de Lorimier; Gauthier;
GilfOrd, Nord, de Pontiac à St-Hubert; Gauthier street, 2 sides, from Cazeaux to De-

kz' (' Lorimier;
'ýlf0Td, Nord, de Mentana à St-Hubert;
Gillord, 2 côtés, de Mentana à Boyer 20,649ý6O Gilford street, North, froni Pontiac to St.

Hubert;
Gilford street, North, from- Mentana to St-

iceLéýZ1u: De ci-dessus à la Hubert; 2o,649.6ç)
faire, exécuter les travaux Gilford street, 2 sides, from Mentana to Boyer

aux montants approximatifs ci-dessous:

Resolved: That the above works be perform.ed by day

$ 7900.20 labor, at the undernienfioned approx -imate prices:

No

' :?. 13,396-10 Block No. i.. 
$ 7,Çr2O.20

3 393-75 Block No. 2.. 13,396 ' 10
4 10,850-40 Block No. 3- 393-75

No .5 20,649-60 Block NO. 4.. 01850'40
Block No. 5. - :2o,649.6o

r'78er la remise des dépÔts aux soumissionnaires qui
Obtenu-le contrat. and that the deposits be refunded to the unsuccessful

tenderers.
mis, ue,

le dossier 
concernant 

l'offre 
de cession 

de

il.-Submitted a drait of contract concernîng the offer
E. Beaulieu, et que ce dernier refuse main-

t, de made by Mr. L, E. Beaulieu for the cession of a street,
which the latter now -refuses to sign.

e-%ýo1u' De référer au- Département en Loi, pour savoir Resolved: Tb refer the matter to the Law Department
'ý'ý"Ptation: de cette offre par la Cité, lie M. Beaulieu.

in order to know if the-acceptance of such offer by the

City is binding upon Mr. Beaulieu.
Gu

tnýs Un rapport du Prýsident du Bureau des Eva-
transmettant au- Bureau pour approbation, la ré- iz-Submitted a report from the Chairman of the

Board of Assessors, submitting'to the Board for its ap-
le (lu 'chatilp d'opération des différents estimateurs

lki4z 1 année 1913 conformément à l'article 375 de la charte. proval a statement apportioning the work of his depart-

ly;ý,Pr)rou-ver ledit rapport. meýnt among the different assessors for the Year 1913, in

accordance with article 375 of the Charter.

Rèsoived: To concur in said report.

-- ýýuYnis un rapport du lrésident du Bureau des Eva-
e4"; '1011-anýt des informations sur certaines propriétés i3.-Subrnitted a report from the Chairman of the

ýz Ville Poýeède dans le. quartier Notre-Danie de Grâ-, Board of Assessors, giving certain information concern-

aýsi au n ing various City properties situated in Notre Dame de
ntýjý,s. ord dé l'avenue Laurier, et à l'est de la Gràces Ward, and also, North of Laurier Avenue, and

East of St. Denis Street.
1ýe référer au Chef du Département des Incen-

savoir -si Quelque _Uns Referred to the Chief of the Fire Department in Order8 de ces sites pourraient con- to know if any of such sites are suitable for the crectiontlcur la cOnstruction de casernes de pompieýs.
of fire-stations,

e
un r x4,-Submitted a report from the Chief Engineer, trans

jeý apport de l'Ingénieur en Chef, transmet
rnýss£ons pour: la construction 'd'un égout ýi1r la mitting the tenders for the laying of a sewer in , Notre

de la rue Duquesne à la rue Bentigratiii, et Darne street, from Duquesne to Beaugrand Street$, 2 Itt-
"V#ftri r frorn Messrs. Glibert, Paye &Cie offerifig toi cons-

GlÎber-t, Paye & Cie. offrant d'exécuter ce te
pauf lýA SOrainC de $432)6. truct said sewer for the sum, of $430296,
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Résolu: De faire construire ledit égout à la journée par la Resolved: That said sewer bc laid by day labor l
Ville, étant le plus bas soumissionnaire, au coût approximatif the City, the latter being the lowest tenderer, at an
de $43,36,3, d'autoriser la remise des dépôts aux soumission- proximate cOst Of $43,363, and that the depositss .. bbee
naires qui Wotit pas obtenu le contrat, -et de donner instruc- funded ta the unsuccessful tenderers, and that instrr..
tions à l'Ingénieur en Chef de commencer la.construction tions begiven ta the Chief Engincer ta proceed with
de cet égout immédiatement. laying of said sewer for'thwith.

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. SecretarYýL

Compte rendu de l'assemblée du 3 avril £913, P.m. Report of meeting held on the 3rd April 1913, P-VLý1

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée. Tous présents. His Worship Mayor L. A. Lavallée and all the in..
bers of the Board.

1-Soumis un rapport du Département en Loi, au sujet
de la réclamation du Révérend W. F. Pratte pour exemption i.-Subinitted a report from. the Law Department an.
de taxe d'eau pour les églises de Notre-Dame de Grâces, in- the application from. Rev. W. F. Pratte, for exernP

y 
ï!Sformant le Bureau que la Ville n'est pas obligée (le payer from. water tax on the churches of Notre arne de

la Montreal Water and Power Company la taxe d'eau ré- ces Ward, informing the Board that the Cýpt, ý ýt

clamée par cette dernière dudit Révérend M. Pratte, pour ta pay the Montreal Water & Power Company for
fourniture d'eau à l'église du Bon-Pasteur dans Notre- water tax claimed by thé latter from the said Rev. Fa.
Dame de Gràces. Pratte for the supply of water to the Good Sheph

Résolu: Conformément audit rapport. Church in Notre Damede Grâces Ward.
Resolved: Accordingly.

2.-Soumise une lettre de M. J. G. Dubeau, gérant de la
il - 2.-Submitted a letter from Mr. J. C. Dut
Merchants and Einployers' Guarantee and. Accident Corn- "e

pany", au sujet de l'assurance des élévateurs de l'Hôtel-de- of the Merchants' Guarantee & Accident Cc,ýaupamyal"ce

Ville. the insurance of City 9-all clevators.

Vu qu'aucune décision n'a été prise par le Bureau aux fins Whereas no décision has been reached by the Board

ci-dessus le Bureau ne reconnait pas ce qui a été fait jusqu'à this connection, the Board takes no notice of what

ce jour, et il est en conséquence been donc sa far and ii was therefore

Résolu: De demander à 34. Dubeau de faire des propo- Resolved: That Mr. Dubeau bc requested ta sub

sitions régulièrement et le Bureau prendra alors une déci- regular proposals and the Board ýwill then reach a d
Sion. Sion.

3.-Après avoir conféré avec l'Avocat en Chef de la Cité, 3.-After having conferred with the Chic£ City At.,

re opinion légale donnée au Bureau sur différentes ques- ney re légal opinion givén ta the Board on différent

tions, il est tions, it was

Résolu: Que pour l'avenir, ces- opinions ne devront pas Resolved: That, in future, such 'Opinions Must not

être communiquées aux journalistes. communicated ta the newspapers.

4,-SOumis le dossier', re réclamation de la succession 4-Submitted. the documents re claim. from the Fo_

Foster pour dommages causés à leur propriété rue Drum- E'State for damages cauëed ta their property on Dr

mond. 
mond strect,

Résolu-. De référer au Département en Loi pour savoir Resolved: That the saMe bc referred to th
partment in Order to know if.the City cw e La

si la Ville peut régler cette réclamation à la succession Fos- n settlieýv

ter, sans'perdre ses droits contre rentrepreneur qui a démo- claim. with the Foster Estate without being dePrived-ý

li la propriété attenant à celle deAadite succession, et de its recourse against the- contractor who has demoli!'n
quelle manière cg paiement pourrait être fait dans ce the property adjoining that of said estate, and in

cas. manner such settlelnent inight bc effected in this cas''

s.-Submitted a; letter froin Mr. Chas, Bishop, Engi
5ýSoumîse une lettre de M Chas. Bishop, ingénieur en in charge of se 0 rs

charge du plan de réfrigération du Marché Bonsecours, re- the refrigerating plant at Bon c u

commandant de payer à M. Robert Lewis la balance ket, recommendng that Mr. Robert Lewis be, paid
qui lu' balance due ta him, to wit: $493 under his contract

est due, savoir: $493, en vertu de son contrat pour la cons- the construction of the concrete foundation on w
truction de la fondation en béton pour l'installation dudit said refrigerating Plants is to bc set up.
plan de réfrieration.

Wsolu: D'autoriser le paiemen dudit montant. Resolved: Ta authorize the payment of said SufnýJ'

6.-Submitted a letter from Mr. P. Denis, anent
&-Soumise une lettre de M. r. Denis, au sujet de la laying of sidewalks'in front of his résidence, on car

construction de trottoirs en face de sa résidence, rue des Street,
Resolved: That the same bc referred ta the,

RWluý De référer à lingénieur en Chef pour rapport. Engincer for a report.

7ý-Sôumis un rapport du Sùrintendant du Service de 7-Subrnitted a report from the Superintendent of
rIncinération, recoýiînaudant de faire vendre à l'encan, les IncineratÎon Department, recommending that horses
chevaux portant les Nos r88 et 2iq. I88,an& 219'be sold by auction.

Résolu. Conformément audit rapport, Resolved: To concur in said report.

8-Submitted two communications:S.-Sournises deux communications.
(à) Du Secrétairé du "St.. Henry Pipe Mill Football (a) Frotn the Secretary of the St. Henry Pipe

Club;" demandalit l'autorisation de se servir d'un lot situé Football Club, asking for authorization to use a la
sur la rue Saint-Iýerdinanà, à'PËÉt de la rue Sainte-En-àlie, tuated on St. Ferdinand Street, east of ýSt. Emily 9

comme terrain dé jeullIcs samedis àPrs-tnidi durant les moi, as playground, on Saturàay afternoon during the eu

d'été; season;
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De lEchein . Hf. Létourneau, suiggérant d'utliser (b) From Ald. 0. H. Létouwneau, suggesting tatth
C"''neterai d. jules lts que la Ville a acquis pour lots purchased by the City for the opening ofSt Enuily

rofe'turede l rue aint-Eméie. treet be tised as playgrouns
1ýéolU D'nfomerle signiataires de ces lettres que le Resolved: That the sigerà of said letters be inforn-

B"'eà"a écié e suiviser ce terrain, en. vue de le ven-~ ed that the Board a deie to subdiva41e said gro>unds,
drdafi deremourer pour autant le coût de l'ouverture with a view of selin the same in order ta recover so

'de..ýc«te rue. munchof the cot of open said te.
ni9 -- Sumse neletr d l'Honorable Sain Hughes, Mi- 1.- Subrntted a le*terfo onorbl Sam u ghes

str d laMiiceetdela Défense, au sujet duù terrain ré- Miie of Militian adDfne nn h ic fln
ýeý Por létblisemntde constrýction5se miiaires, ur le reserveui li the ereetion o nill ary ulinso

-'Prç.LFotai, lanlede larue Sher~brooke et elae taie Park, corner of Sherbrooke stetadPpna
"IléPapieau., ,avenue.

MO 'junrl'étuide de cette question. Considération deferred.

4jeurierent.Adjourned.

*L. N. SENECAL, L. N, SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

luaeur,.ýomp enat lévauaton es rop iéts d la Vile .- S bmited a rpor frt t ef C air an ftt e B ar

Pàr"Utir-ý e onantde popiéésimosale e nn f ssssrsshwig heasesed ale f roerie i
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7-Souinis un rapport du Surintendant des Marchés, -7.-Submitted a report from, the Superintendent of
transmettant les soumissions reçues pour la rentrée et l'ins- kets, transmitting the tenders received for the entr
tallation de deux circuits électriques indépendants, devant and installation of two i -ndependent electric circuits,
servir à l'opération du sysýèn1e de réfrigération du Marché be used for the operatiQn of the, refrigerating' plant
Bonsecours, savoir Bonsecours Market, to wit:

La Compagnie Kent, Lirnitée, au montanf de $725 The Kent Company, Limited, for the surri of
Century Electric Company, au montant de 55() Century Electric Company, for the suin of

Résolu : D'accepter la plus basse des soumissions, sa- Resolved: That the lowest tender bc accepted, te
voir : celle de la Century Electric Company, au montantde that of the Century Electric Company, amounting te
$550, les travaux en question devant être faits sous la sur- the works in question te be performed under the Su
veillanice du Surintendant du Département de l'Eclairage. vision of the Superintendent of the Light Departrn...C.

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L, N. SENECAL,
Secrétaire. Secreta*

Compte rendu de l'assemblée (lu 4 avril, 1913, p. ni. Report of meeting held on the 4th April 1913, Pý_."

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée, Président. Tous is Worship Mayor L. A. Lavallée, Chairman and,
présents. the members of the Board.

i-Soumis des mandats vérifiés par le Contrôleur de la i-Submitted warrants verified by the City Coinp,

Cité, au montant de $47,942, suivant liste certifiée. ler, amounting te $47,742, as per certified list.

Résolu -. D'en autoriser le paiement. Resolved: 'Te authorize the payment thereof.

2.-On the.ý recommen.dation of the Superintendent',
2.-Sur recommandation du Surintendant de Police, il est Police, it was
Résolu : De faire .rapport au Conseil, recommandant l'in: Resolved: That a report be madeto Couricil, ree

corporatioti de rassociation dite " Hesper Literary Club." mending that the Hesper Literary Club be iiicot'pDlý.',

Z.-Resolved: To ask the Chief Engineer for a t,.
3.-Résblu : De eerriunder à l'Ingénieur en on the following questions:

port sur les questions suivantes 10 Is it desirable that the City should supply
1. Est-il désirable que la Ville fournisse l'approvision- over the whole of its territory?

ýnement deau sur tout son territoire ? 20 Is the City in position, with its present watere..
2' La V .ille est-elle en état, avec son aqueduc actuel, d'ap- te supply the whole of its territory?

provisionner tout son territoire ? 3' Can the City by a progtessive extension of itEK
3' La Ville peut-elle, en procédant progressivement, arri-

e aqueduc? terworks systern, succeeà in supplying the whole
ver à dessmir tout son territoire avec son PrePr territory with its own aqueduct?

4' La Ville peut-elle, avec son aqueduc actuel, aPPrcvi- can the'City, w.ith its preseiit water t
-sionner certains quartiers desservis par la Montreal Water 40

certain wards whichare now supplied by the
and Po-wer Ce«? Et, si oui, quel est le quartier que la Ville ccWater & Power Co., and, if se, which wad
pourrait ainsi approvisionner d'abord City supply at first?

une communication de M. l'échevin Garceau, 4,ýSul)mirtted a communication from Ald. G
4-SOUMise - anent the o,ýening of A:yl-wîn street, froni Notre

au sujet de l'ouverture de la tue Aylwin, de, la rue Notre-
Dame au. Port street te the harbeur,

Résolu . De :référer ýà l'ingénieur en Chef xpour rapport. Referred te- the Chiet Engineer for a 1 report.

S.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recomman- .5.-Sýubinitted a report from. the Chief Engineer,
mending that Mr. G. Beaudoin, whQ bas been er»P

àant de mettre à sa Detisi0ft M. C. Beaudoiti, ernployé coin- as section man in the RoadDeparttnent for twen
lýe cantonnier dans le Département de la Voirie dePui S years, be superannuated.
vingt-six ans. Resolved:, Te, allow Mr. Beaudoin te
pRésolu . De permettre audit M. Beaudoin d se retirer City service, with an annuity equal. te one hËf oïl,
du .service de'la Cité, avec une annuité égale à la moitié de - $352 per annurn, representing one
son salaire., soit $352 pgr année, représentarit la moitié de salary, te wit.

toutef is que là pension mentionnéedans $!i704, with the understanding, howeyer, that the a
efttioned in the present resolution shall. be voted t,

,ýo4 avec l'entente 
ni

présente résolution n'est votéç à M. Beaudoin que jus- Beaudoin until the end.of the year only, and, furthe
qu'àý la fin, de l'année, et que de plus, lorsqu'un fonds de when a peijoion bas been. established for al,11 the ci11iý
-pension aura été établi peur tous les fonctionnaires muni- te" C
cip -dit 14. Beaudoifi. sera sujet aux clauses et condi- ployeesý the said Mr. Beaudoin shall be 1e d

, aux, le ension, et qu'en outre, il devra se rap- with the conditions of the by-law te be dOPted COe,

tions de ce fonds de p ing.said pension fund, and, besides, he s all have tc'
porter à I*Hôtýël dé Ville toiis'les*mois, et donner le lieu de part to the City Hall e%ýery rnonth and indicate the,
sa résidence. whert he resides,

Son Honneur le Maire et M. le Commissaire Lachapelle
quittent kýur siýgeý His Worship the Maypr and CornmisgiOner... 1ýâc

left their seats-

6.--mSouMis un r-1P1ý0tt dë Y%énieur en Chef, transmet- 6,-Subrhitted a report ' frOln thé Chief En inée'
tant les sournigsibn& reçuies "poiir la construction. de trot- initting thc tenders rectived for the laYi..ng Of..

toir$ ed asphalte dans différentes rues. sidewalkà il, different streeltt.
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De faire faire à la journée des trottoirs en as- Resolved: Th ait asplialt sidewalks be laid by day labor
e::sur les rues suivantes, la Cité étant le plus bas son- in the following streets:
Onnaire

BLOCK No. i
BLOC No i Arcade street, 2 sides, from : Guilbatilt to Northwards.

2 Côtés, (je Guilbaut à Nord. Lionnais street, ?_ sides, from Cadieux to Hôtel de Ville.
Rue t, Marianne sti cet, 2 sides, from St. Lawrence to St. Urbain.

onnalS, 2 côtés, de Cadieux à Hôtel-de-Ville.
Marianne, 2 côtés, de Saint-Laurent à Saint-Urbain. Motint Royal street, South, from St. Lawrence to Clark.

Avenue Uont-Royal, Sud, de Saint-Laurent à Clarke. Motint Royal street, South, froni St. Urbain to Clark.
A-Výtte Mont-ROYal, Sud, de Saint-Urbain à Clarke. Metint Royal Street, South, from. St. Urbain to Esplanade.

Aý"'ýué 34ont-R Mount Royal street, North, from. Drolet to Henri julien.
OYal, Sud, de Saint-Urbain à Esplanade.

ont-Royal, Nord, de Drolet à Henri-julien. Mount Royal street, North, from Boyer to Christophe
Avenu, colombý
kul Mont Royal, Nord, de Boýer à Christophe-Colomb. Napoleon street, 2 sides, froin St. Dominique to Cadieux.

1qapolýOn1 2 Côtés, de Saint-Dominique à Cadieux.
4e Na Napoleoii Street, 2 sides, from Laval to Cadie'ux.
1îue PoléOn, 2 côtés, de Laval à Cadieux.

ý apoi - Napoleon street, 2 sides, from St. Lawrence to St. Domi-
éon, 2 cÔtéS, de Saint-Laurent à Saiiit-Doi-ni- nique,

BLOC NO 7 BLOCK NO. 7

Chambord street, East, from. Laurier to Northern limits.

Est, de Laurier à limites Nord. Chambord street, East, froni Gilford to Lane.

u'e (ýh"'bOrd I-rst de Gilford à ruelle. DeLanaudière street, East, from Mount Royal to Ma-
ýtfe de -anauýière,'Est, de Mont-Royal à Marie-Aline. rianne.
Rue de Lanaudière, 2 côtés, de Mont-Royal à Gilford. 1 DeLanaudière street, 2 sides, froin Mount Royal to Gil-

k'L- de Lariaudière, 2 côtés, de Laurier à Saint-Grégoire, ford.
Rue Mairquett DeLariaudière Street 2 sides, froni Laurier to St. Gré-
1ýue Marquet el Est, de Mont-Royal à Gilford, Nord goire.

. t6, 2 côtés, de Laurier aux limites Marquette Street, East, from. Mount Royal to Gilford.
(2ý25 pieds) Marquette Street, 2 sides, from Laurier to Northern lirnits
Slilu'JérÔine, Nord, de Papineau à Simard. (225 feet),Ze S'i"t--JérÔme, 2 côtés, de Papineau à Parthenais.

St. Jérorne street, North, from Papineau to Simard.
âreer, ýý Câtés, de Mont-Royal à Gilford,

Rue St, Jérome, 2 sides, from Papineau to Parthenais.
ler, 2 Côtés, de Laurier à Saint-Grégoire. Garnier street, 2 sides, from Mount Royal to Gilford.

Garnier street, 2 sides, from Latirier to St. Grégoire.

BLOC No. 6

er, 2 Côtés, 
BLOCK No. 9

de Saint-André à Carrières.
Laurier strec, 2 sides, from St. André to Carrières.

Nord, de Drolet à Henri-julien,
Laurier street, North, from Drolet to Henri julien.

aý'nQr, Nord, de Casgrain vers Henri-julien.týu*,J_2u . Laurier street, North, from Casgrain towards Henri ju-
rer 2 côtés, d'Esplanade à avenue du Parc.

Laurier' lien.
Sud, de Hutchison à avenue du Parc. Laurier street 2 sides, froin Esplanade to Park Avenue.t a'nl-'>Oninique, , côtés, de Fairmonnt à Saint-Via-

tu4r, Laurier Street, South, from. Hutchison to Park A-ýenue.

týr)o1 i11ique, Est, de Fairmount à Laurier. St. Dominique Street, 2 sides, froni Fairmourit to St, Via-
teur.

St. Dominique street, Eý%st, from Fairi-nount to Laurier.

BLOC No ii BL.OCK, No. ii

sel Chaussé strect, 2 sides, from Gauthier to Southwards,
cÔtés, de Gauthier à Sud.

7 
DeLorirnier Street, East, from Mount Royal to North-

Est, de Mont-Royal à Nord.
ý7;, rds.

2 c6tés, -de, Mont7Roy..al à Marianne,
DeLorimier Street, 2 sides, frorn Mount Royal to Ma-

2 côtés, de, Sherbrooke à Gauthier. rianne.
iý111CnÈýn'ts approxi Dorion Street, 2 sides, from. Sherbrooke to Gauthier.

matifs totaim de:

ýt blo, 1q6 -1 approximate cost of:
Z'h 

$ 9,814-70 for the tota

244-418-15i!ý 
For block No.

4ýloc N 0 $ 9,814-70
12,746.io'bloc ock No. 7 44,418,257ý' For blci il 9,309-70 For block No. 9 I2,746,io

lock No. ix
For b 91309-70

N»s 3t 5, 12 et 13, comprenant les rues sui-
For the blocks Nos. 3, 5, 12 and 13, including the fol-

lowing streets.,

BLOC No 3
BLOCK No. 3

le Shtrbrocrke à Nord. Berri Street, West, from Sherbrooke to Northwards.

à Nord. Berri street, 2 sides, from Roy to Northwards.
cýtà3, dé Mont-Reyai à Bieriville. Berri street, 2 sides, froni Mount Royal to Bîenville.

de BiLnviiie 1 ýà Gilford. Berri sti:eet, East, from Bienville to Gilford.

Canières stteet,,,SQu
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Rue Duluth, Sud, de Saint-Urbain à Esplanade. Duluth street, South, from St. Urbain to Esplanade.
Rues Henri-julien, Est, et Carrières, 2 côtés, de Mont- Henri julien street,.East, from Mount Royal to Drol

Royal à Drolet. Carrières street, 2 sides, from Mount Royal io Drolet>,'
Rue Henri-julien, Ouest, de Laurier à MacGuire. Henri julien street, West, frorn Laurier ta MMaaccGGuuiirree.,
Avenue Hôtel-de-Ville, Est, de l'avenue des Pins à Prince- Hôtel de Ville street, E-ast, from.Pine Avenue to Pri..

Arthur. Arthur Arthur
Rue Johnson, 2 côtés, de Saint-André à Saint-Hubert. Johnson street, 2 sides, from St, André to St. Hubert. Il

Avenue des Pins, Sud, de Henri-julien à Laval. Pine Avenue, South, from Henri julien to Laval.
Rue Rivard, 2 côtés, de Carrières à Bienville. Rivard street, 2 sides, from Carrières to Bienville.

BLOC No 5 BLOCK NO. 5

Christophe Colomb strect, 2 sides,'from Mount Royal.

Rue ChristopheýColomb, 2 côtés, de Mont-Royal à Gilford. Gilford.

Rue Saint-André, 2 côtés, de Duluth à Johnson. St. André street, 2 sides, from Duluth to Johnson.

Rue Saint-André, Ouest, de Roy à Johnson. St. André street, West, fromRoy to Johnson '
St. André street, 2 sides, froin de Fleurimont to Car

Rue Saint-André, 2 côtés, de De Fleurimont à Carrières. res.
Rue Saint-André, 2 côtés, de De Fleurirnont à Bellechasse, St. André street, 2 sides, from de Fleurimont to B
Rue Saint-André, Est, de Hanotaux à Saint-zotique. chasse.
Rue Saint-André, .2 côtés, de Beaubien à Bellechasse. St. André street, East, from Hanotaux to St. Zotique.:
Rue Saint-André, Est, de Gilford à Laurier. St. André street, 2 sides', from Beaubien to Bellechasl'
Rue Saint-Hubert, Ouest, de Carrières à C. P. R. St. Hubert street, East, from Gilford to Laurier.

St. Hubert street, East, froni Gilford to Laurier
BLOC No 12 Stý Hubert street, West, frorn Carrières to C. P. R.

De Fleurimont street, 2 sides, from St. Denis to St.
dré.

Rue De Fleurimont, 2 côtés, de Saint-Denis à Saint-André.
Rue Gilford, 2 côtés, de Boyer à de la Roche. BL.OCK No. 12

Rue Gilford, 2 côtés, de Chambord à de la Roche. Gilford strect, 2 sides, from Boyer to De la Roche.
Rue Gilford, 2 côtés. de Chambord à Garnier. Gilf ord street, 2 sides, from Chambord to De la Roche ..

Rue Gilford, -2 côtés, de Papineau à Garnier,
Rue Mentana, Est, de Duluth à' Marianne. Gilford strect, 2 sides, frorri Chambord to Ga'rn1er.ý

Rue Mentana, 2 côtés, de Mont-Royal à Gilford. Gilford street, 2 sides, from Papineau to Garnier,
Mentana street, East, from Duluth to Mar .arme.Rue Mentana, Est, de Napoléon à Duluth.

Rue Saint-Hubert, 2 côtés, de Rachel à Duluth. Mentana street, 2 sides, from Mount Royal to -Gilfor
Mentana street, East, from N'apoleon to Duluth.
St. Hubert street, 2 sides, front Rachel to Duluth.

BLOC No 13
BLOCK No. 13

Rue Hutchison, 2 côtés, de Sud à Prince Arthur. Hutchison street, 2 sides, from South to P in e rRue Rachel, 2 côtés, de St-Urbain à Esplanade, Rachel strect, South, from St. Urbain to ýrspclanýAde«

Rue St-Urbain, Est, de Rachel à Nord. St. Urbain street, East, from Rachel to Northwards,,,
Rue St-Urbain, Ouest, de Rachel à Sud.' St. Urbain street, West, from Rachel to Southwards.."..".
Rue Shuter Ouest, de Prince Arthur à Sud. Shuter street West, from Prince Arthur to Southwar.
Rue Ste-Famille, Est, de Sherbrooke à Nord. St. Famille street, East, from Sherbrooke to Northwà..

Il est It was
Résolu: D'accorder le contrat à la "Canada Roofing Resolved: To award the contract to the Canada Rool .

Company", le plus bas soumissonnaire, aux montants ap-' & Paving Company Limited, the lowest tenderer,
proximatifs totaux de whole to cost about:

Pour le bloc No 3 $,2,565,94 For block No. 3
Pour le bloc Nô 5 37,234-43 For block No. 5
Pour le bloc No 12 30,8o,5.43 For block No. 12 33ao
Pour le bloc No 13 mi5-18 For block Noý 13

Pour les blocs Nos 2. 4, 8'et 10, comprenant les rues SUÎ-
vantes . For blocks NOS' 2, 4, 8 and io, including the iolî,ý1

streets:
Bloc, NO 2

BLOCK No. 2

Rue Bernard, 2 côtés, de St-Urbain à Esplanade. Bernard Street, 2 sides, from St. Urbain to EsplaaDJ'ý
]kue Bernard> 2 côtés, de St-Urbain à St-Laùrent. Bernard street, 2 sides, from St. Urbain to 'St. Lavre,
Ru è Uernàed, 2.cÔtés,'de_ýHutchîson à Est Mance. Bernard street, 2 sides, from Hutchison to East Ma
Rue Rérubé, 2:66tés, de l'avenue du Par c à Hiitchison. Bérubé Street, 2 SideS, froin Park Avenue to Hutchis
Avene Clermont î côtés, de StýUrbain à Esplanade. Clermont Avenue, 2 sides, from St. Urbain to EsPla
Rue Drolet, 2 côt<ýà,' dé Lauriër à Carmel, Drolet street, 2 sides, from Laurier to Carmel.
Rue emire, z eôtés,, de Ilôtel-de-Ville à Cadieux. Elmire Étreet, 2 sides, from Hôtel de Ville ý to Cadi
'Fairmouet, Sud, de Vâvenue (lu P2fe à Mance-, Fairmount street, South, frorn Par Avenue to Maur
Avenue Est, dé Laurier vers lý Sud. HÔtel dé Villë,, Avenue, F-ast from Laurier Southwar
Rue M'Mee,' -Est, de Bernard à van Home. Matice atreet.. Eqst fron.ý Bernard to Van Horne.
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Muc NO 4 ELOCK No. 4

Ouest (le (;iifor(l à Rcsther strcet, West. froni Gilford to Motilit RoYal.
e'1éýSt-Denis, 2 côtés, (le St-Zotique à Nord. Si. Denis stl-tàet, 2 sides, froin St, Zoticitie to Nortli.Rue St-Denis, de st-zotique à 1,'eiýtibien. SÉ Denis Street, East, from St. Zotique to Beaubien
l"e st-Dellis> Ouest, (le st-zotique à Bealibieil. st, [)CIlis Street, West, froin St. Zotique to Beaubien.
Ple St-Deii,, ESt, de Bellccliasse à Beaubieil. St. Denis Street, East, froin Bellechasse to Beaubieri.

Ouest, (le Bellechasse à Beaubicii- St. Denis strect, West, froin Bellechasse to Beaubien.

'ille St-Derl's, Cueýt1 de 1L)ellecllas.ý,e à de Fleuriniont. St, Denis street, West, from Bellechasse io de Fleurimont.1ýuc S' D -1- enIs, Est de 'ast, from Bellechasse to de Fleuriniont.
D 

1 
Bellechasse 

à de 
Fleuriniolit. 

St. 
Denis 

Street,

enis, Ouest il, tunnel à de l', leuriiiiont. St. Denis strect, West, froni Tunnel to de Fleurimont.
St-De"i" Est, L tunnel à de Fleurilliont. St. Denis strect, East, froni Tunnel to de Fleurirnont.

13LOCK No. 8
Bloc No-8

Park Avenue. 2 sides, from Bernard to Van Horne,

du Ôtés, le Bernard à Vaii Horne. Jark Avenue, East, from Bernard to South.
Avenue du Parc, Est, de Bernard à Sud. S t. Viateur street, 2 sides, froin South Mance to West
%ue stýViateu,> 2 côtés, de Malice à avenue (lu Parc Ouest. St Park ,ý£vcnue.

P-n't St-V'ateul, Nord, (le Esplanade à St-urbain, Viateur street, North, froin Esplanade to St. Urbain
'ue St-V. St. Viateur street, North, froni Clark to St. Urbain.

eue st, 1 ateur, Nord, de Clarke à St-Urbain.1 . Stý Viateur Street, 2 sides, from Casgrain te, St. Lawrence.
V"ate"'r 2 côtés, (le Casgrain à St-Laurent. St. Zotique street, 2 sides, from St. André to Latte.

, côté, (le St-André à la ruelle't4teý st. 1 St. Zotique Street, 2 sides, frorn Chàteaubriand to SL
S _zO1ýqu,21 2 côtéý-,, de -Chi-'tte:ýiiil)riand à St-André.. André.

t'7fýe1qUC 2 CÔtéý,, (je Châteaubriand à St-Deiiis.
,ýie st-z.t. * St. Zotique Street, 2 sides, froin Châteaubriand to St.

ique, 2 cÔtés, de Drolet à St-Denis. Denis.
liortie, 2 côtés, de Hutchisoil à Malice. St. Zotique Street, 2 sides, froin Drolet to St. Denis.

Van Horne street, 2 sides, from Hýtcljison to Mance,

Bloc No io ELOCK No. Io

()',est, entre Sherbrooke et avenue des Drumilloild Street, West, betweeil Sllerbroolýe aild Pine
ns: Avenue.

iA ' 1 Pille Avenue, South, froni Universit3ý to McTavisli.
des pins, Sud, de Université à McTavish.

est Tt was
Pýesolve(l: To award the colitract to the Sicily As-

k" ')'accorçlër le contrat à la "Sicily Asi>l)altull) plialturn PaÂrig Co. Liiiiited, the offly tend(!rer>for th e

:eý,e4idn'Jon'Pany Litnitc(l", la seule sotirnissioli il aire, allX approxiniâte sums of:
4PProxiinatifs -totaux de:

P' l', i'l'k 1go For block No. 2 $20,302-71
"Ne -le b l oc NO $20,302-71 For block NO. 4 33,7s6.8o

l' bloz No For block No, 8 27,451.66
27,45 1.66

hlt>é No '0 5,193 60 For block No. ro 5,193-60

le For block No. 6, including the following streets:
,tl:rýI4, 'oc -No 6, comprenant les rues suivantes:

Bordeaux sti7ee-t, East, from Marianne to Mount Royal.

dta'ý1, 'Est, de Marie-Anne à Mont-Royal. Bol-dcaux street. 2 sides, from Masson to St. jérome.
!ýrý 2 cWs, de Masson à St-jérôme. Bordeaux strect, North, from Carrières to Dandurand.

Nord, de Carrières à Dandurand. !ýurfleaux Street, 2 sides. frorn Carrières to, Rosernont

2 côtés, de Carrières à Boulev ard Rosemont. Boulevard.

e""MnOnt, Nord, des F-coles à 'Chabot. Boulevard. North, iroiii>(Its Ecores to Chabot.

ier, de Beaubien à St-Zotique. Cartier streCt, 2 SidCS, froni Beaubien to St. Zotique.

t" Sud, de Bellechasse à (le Fleuriniont. Cartier strect, South, froir. Bellechasse to de Fleuritifoiit-
, ýçW "r, Sud, de Callières à Dandurand. Cartier streec, South, from Carrières to, Dandurand.

lm, Nord de Carrières à Dandurand. Chabot street, North, from Carrières to Dandurand.

5, de Car1ýères à Boulevard Rosertiont. Chabof Street, 2 sides, froin Carrières to Roeniont Boulevard.

Nord, de. tellechasse à Boulevard Roseniont. Clabot strect, North, froni Bellechasse to lýoselnont
eau,, F-St, de Gilford à C. P, R, vard.

2 ý"tés, de Carrières à St-Zotique. Papineau street, East, froni Gilford to C. P. R.

NOid, de Carrières à Dandurand. Papineau street, 2 sides, frorn Carrières to St. Zotique.
Papineau strect, North, frorn Carrières to Dandurand.

acIeorder le contrat à lu "Wariitr QLiiillail Tt was
le Plus J)as soumissionnaire, au mon- 1 Resolved. To award the contract to the lowest ten-

if de: l derer, the Warner Quinlan Asphalt Corapany, for the ap-
proximate price of:

6 73,5f9ý04 For block No. 6 $73-519-04

Tt was algo
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Résolu: D'autoriser la passation (fun contrat notarié Resolved: To authorize the drafting of a notarial
avec la "Canada Roofing Company Limited", la "Sicily As- tract with the Canada Roofing Company Limited
phaltum Paving Company Limited" et la "Warner Quinlan cily Asphaltuin Paving Company Lirnited, and
Asphalt Company", les adjudicataires des contrats ci-dessus, 1 ner Quinlan Asphalt Company, who were awarded
et d'autoriser la remise des dépôts aux soumissionnaires qui above mentioned contracts, and to authorize the reN
n'ont pas obtenu le contrat cf deposits to the unsuccessful tenderers.

Ajournement. Adjouriied.

L. N. SENECAL, Lý N, SENECAL,
Secrétaire

Compte rendu de l'assemblée du 5 avril igi3, a.m. Report of meeting held on the 5th April l9j3,

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée. Tous présents. His Worship the Mayor L. A. Lavallée; all the
bers of the Board.

L-Le Bureau prend en considération le dossier de l'ex-
propriation pour l'ouverture de la rue Sherbrooke, depuis i.-The Board considered the documents re exprO....
lýavenue de Lorirnier jusqu'à la rue Fullum, et il est tion for thé opening of Sherbrooke street, from de

mier Avenue to Fullum street, and it was
Résolu: De référer le dossier à PIngénieur en Chef pour Resolved: That the saine bc referred to the Chief

demande d'un plan, montrant les terrains en bordure des gincer for a plan showing the bordering prop'erties-."
.lignes de ladite rue, à 2oo pieds de chaque côté, et pour the liries of the said street, within 200 feet roo,"Pe,.,,,:],,,.i

^ f t ;cýtransmission du plan originaire de ladite rue. 1
ýnd for transmission of the original plan of the A
ýtreet.

2.-Il est
2.-It was

Résolu; De faire rapport au Conseil, recommandant d'ac- » Resolved: That a report bc made to Council, re
cepter l'offre de la Compagnie Générale d'li-nmeubles, de iiiending the acceptance of the offer froin La Comp.vendre à la Cité, pour les fins de la construction d'un poste Générale d'Immeubles tý sell to the City, for thede police dans le quartier Notre-Dame de Grâces (Ville cf erecting thereon a police station in Notre DaineTurcàt), les numéros -24-225-226-227-228 du cadý 1698 dudit Grâces Ward (Turcot town), Nos. 224-225-226-227-229quartier, mesurant en tout ioq pieds de front par 82 pieds Cad. No. 1698 of the said ward, measuring in all ioqde profondeur, au prix de 55c. le pied carré. frontage by 82 feet depth, at the price of $o.55 per

1-Soumis Uri rapport du Surintendant du Département foot.

des Impressions et de la Papeterie, au sujet du contrat pour 3.-Submitted, a report froni the Superintendentýrimpression des d lib rations du Bureau des Commissaires nr,é é Stationery and Printing Department, anent the Pr!
ainsi que des procès-verbaux du Conseil, etc. of the minutes of the Board of Conimissioners and..

Résolu: De donner insti-uctions au Surintendant du Dé- Resolved: That instructions bc given to the Su
p.artement. des Impressions et de la Papeterie, de demander tendent of the Printing and Stationery Departrnent.
des soumissions pour l'impression du "Bulletin Municipal". call for tenders for the printing of the "Municipal B

tin"..
4--Soumis un rapport du bibliothécaire municipal, de-

mandant de voter un montant d'argent supplémentaire pour 4-Subrnitted a report from the Civîe Librarian,
les dépenses contingentes de la bibliothèque,, le montant mis that. an additional sum bc voted -for contingencies
à sa dîspoSition à cette fin, étant presque épuisé par. le paie- library, the amount placed at his disposal being al
ment du salaire de M. Rodolphe Routhier, dont les services exhausted owing to the fact that the salary of Mr.
ont été retenus pour remplacer M. Mérizzi, malade. dolphe Routhier, who replaced Mr, Mérizzi, during

latter's illness, was paid ex said amount.
Résolu: De voter une somme de $300 pour continuer à Resolved: That the surri of $3oo bc voted to con

employer temporairement M. Routhier, ladite somme à être the temporary employment of Mr. Routhier, the seid'
prise à même le montant de $io7,ooo voté pour réajustement to; bc taken out of the arnount of $io7,ooo voted for
des salaires et engagement de nouveau personnel. justment of salariés and engagement of new emPIO -

sý--Ly un i 5-Read a report froin the Law Department, dated'-apport du Département en Loi. en date du 17 intmars igi3, re expropriation de la Montée Saint-Mîchel, du 17th March 1913, re expropriation of La Motitée Saint

Boulevard Rosemont aux limites Nord de la Cité, chel, Rosemount Boulevard, at the City"'s northem
Resolved: That the inatter bc referred to the

Résolu De référer létude dé cette question au Président inan of the Board of Assessors for a report on all th.
du Bureau des Evaluateurs pour rapport sur toutes les cir- curnstances in connection with the execution of the
constances se rapportant à l'exécution du projet, avec prière vloiect, with the request that he recommends Wha
de faire les recommandations qu'il jugera opportun de faire. he shall deern proper.

(The documents were handed to Mr. Ferns dUrý11
(Le dosiier est remis à M. 5erns, séance tenante.) meeting,)

6-Soumis un rapport du Surintendant du Département 6.-Sübmitted a report from the Superintendent
de l'inspection des aliments, demandant de mettre une auto- Food Inspection Depariment,'asking that an auto
mobile (raneout) à son usage, afin de faciliter son travail (runabout) bc placed at hig disposal in order to fact
et celui dcý ses homines. his work and that a his men.

Resolved: That the Board do not concur in thc
ýJe -le Bureau lie concourt pas 'dans' ledit rap- report, for thé present. «

port, potir le présent,
7.ý$ubrnitted a report from. the Superintendent.

7ýS0Umi8 un rapport du Surintendant de Police. recom- lice, recaminending that the follewing promotions.
mandant les Pro-0tiM8 et nominations suivante,5 dans son Pôinttncilts'.be made in his department:

Litutenant E. trodeur prornoted taptain at No 95
T-jeutenant E. Brédeur, promu capitain au poste No 26;



'WLEINMXIIPLDE MONTREAL 31J MUN~ICIPAL BULLETIN OF0E TRA

Lt"tatJ. A Moi prmu capitaine au poste No 23; Lieutenant J. A.,oi prontd c aptaint at N~o. 23 Sta-
L"'lénnt . Mrwikpromu capitaine eni rem~pacement diu t1in;

Captaie Batt', écéé;lieutenan~t D. Marik prmt4 captit tc, replace
S1ý9en Lageinprou ieuenatpeur remplacer lete- captain Beattie dcasd

V nantHenrihon, pomu-,Sergeant Langevin prometed liuenant to r'plce lite-
,ýe9en 0.Poiier prmu ietenant, pour remplacer lieu~- nant Jknridien, pontd

, tenant Brodeur, promu;Sergeant 0.Pore prmtdliueat orpac iueSerentE.Deseres prmu lieutenant, pour remplacer naitt Brodeur, prmtd
lieutennt Mori ýromu;Seieaut E, DeSerres prometed liueat t relce iu

SerentRobllad p'.m liuteantau ost No25;tenant Morinpromoed4
Seren Fihe, rom leuenatenremlaemnt u ie- Sergean t lad proiuoted lieutenata o 25sain

tenant Parker, décédé; Sergeant Fisher prooe lieutenant o rpaeletnn
R"u Uto, rou ietennt en remlceet du Par~ker, deceased;

leutenan Marwick promu;Sergeant Lawton proinoted lieutenant to replc iue
stale arettprmu erent e remlcmnt du ser- nant Marwck, prQoiOted;

gent Lwton,'romu;Constable Barret promoted sergeant te replace sergeapt
ÇontaleHOeprou erenqn rem~placement du r- Lawton, promoted;

ger"ýFiher prm,;Constbe Hoe preiuoted sergeant te replace sergeant

Cochrnepomu;Constale MGe preuieted sergeant te replace sergean

promu;Constble Pquett promted seteant to replace sergàt

OITIer, ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ < prm;CntbeLeiu rnoeergeant te replace seren

stable ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ t Manupom egnenrmlcmetd orer rmtd
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9-Sur reconnu an dation du Surintendant des Marchés, il 9-On flic recommendatioti of the Superir tend cil t
est Markets, it was

Résolu-. De faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: That a report bc made to Colincil, reco
voter une somme de $i,4oo pour la constructitin d'un plan- mending that a surn of $i,4oo bc voted for the constr j
cher en bétoit au Marché Bonsecours, pour l'installation du tion of a concrete floor at Bonsecours Market and
système de réfrigération. the installation of a refrigerating plant.

Io.-Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef, il est io.-On the recointiiendation of ilie Chief Engineerý_

Résolu: De faire rapport au Conseil: %VUS

l' Afin de permettre, à certaines conditions, à la Coin- [ýesûlvû(l: That reports bc made to Council as

pagnic du Pacifique Canadien, de construire sur la rue Saint- lows:
Patrick, une voie d'évitement conduisant (le la ligne princi- j C To allow, on certain conditions, the Canadian
pale de la'cornpagnie à l'établissement de la "Imperial Wire 1 cific. Company, to lay on St. Patrick street a siding fÉe
and Cable Company"; flic main line of the Company to the preinises of

2' Afin de permettre à la Compagnie du Pacifique Ca- Imperial Wire & Cable Company";
nadien, de construire une voie sur la rue Hadley, dans le 2' Tà allovv the Canadian Placific Company to lay
quartier Emard. track in Iladley street, in Eniard Ward.

ii,-Sur recommandation des différents chefs de départe- On the recomillen dation of differcrit 1-leads of Depar

ments,' il est ilents, it was

Résolu: De faire rapport au Conseil: Resolved: That reports be made to Cotilicil as fol,()

C Afin de voter une somme de $31,173-42 pour régler la i' To vote a sum Of $31,173-42 tO settle the clainni

réclamation de MM. Hénault & Heffernan, entrepreneurs Messrs. Hénatilt & Heffernan, contractors for the c(o)

pour la construction d'égouts dans le quartier Notre-Dainc struction of sewers in Notte-Darne de Grâces Ward,

de Grâces, en ver-tu de leur contrat intervenu le IeT février virtuc of their contract entered into on the ist Febru

igio, avec la ci-devant Ville de NotreýDa:me de CI rgio with the former Towri of Notre-Dame- de Grâces,

:z' Aux fins d'informer le Conseil qu'il coricc Informing the Council that they concur in the f

rapport de la Commission Spéciàle, re règlement NO. 210, port of the Special Committee re By-Law No. 2io cO

concernant la réduction du nombre d'arrêts des trarnwayý, cerning file reduction oý the ritjinber of car stops, and r

et qu'il en recommande l'adoption par le Conseil; commending flic adoption thercof by Council;

3' A l'effet de recommander qu'il soit procédé, en vertu 3' Recommending that the machinery, properties a

de la loi 55-56 Victoria, chap. 75, à l'expropriation des rna- plant belonging to the Montreal Water & Power Co
chines, propriétés et matériaux appartenant à la Montrc2l pany, s'ituated in St. Henry Ward, and used by said CO,
Water and Power. Company, situés dans le quartier Saint-' pany for supplyinz water to the said ward, be

Henri, et employés par elle dans le but de fournir l'eau priated ili virtue of the Art. 55-56 Vict, chap. ,c,

audit quartier, et de voter une somme de $5,000 Pour reil- that a sura of $5,ooo be voted to meet the preliminary e

contrer les dépenses préliminaires, en rapport avec cette cx- penses in connection with said expropriation,
propriation; 41 Replying to a question of Cotincit re night sittif]

4* A l'effet de répondre à une question du Conseil, re of the Recorder's Court:
séance de la Cour du Recorder le soir; .5' Transmitting to Coancil copy of the minutes

5' A l'effet de transmettre au Conseil copie des procès- the Board of Commissioners, froni- the 14th to the
verbaux du Bureau des Commissaires, dl' 14 au 26 mars iii- Mrl, inclusive.
clusivement i ý.-Submittcd a report from the Board of Assessil

. 12-SOUrniS un rapport du Président du Bureau des E\a- arient an offer from, a certain ntimber of proprietors

luateurs sur l'offre d'un certain nombre de propriéaires de sell, by mutual agreement, for the ptirppse of widelli',

vendre à l'amiable, pour les fins de Vélargissement du Che- Côte des Neiges Road,' their properties, bordering UP.

min de la Côte-des-Neiges, leurs propriétés en bordure de file said strcetý

ladite rue. 1 Resolved: In accordance with said report that

Résolu: Conformémerit audit rapport que le Bureau lie Board cannot. accept the said offers, and it wýs flirthel.rý-

peut accepter les dites offres, et il est en outre Resolved: . That all the documents concerninz the

Résolu. De référer le dossier complet de ladite expro- expropriation bc referrid to the Chief Engiiýeer W!'

an instructions to prepare a plan showing the lots atpriatien à l'Ingénieur en Chef pour préparation d'un pl. opmontrant les lots à ioo ?ieds en arrière des lots montrés ýur feet back of the lots shown on the plan of expr riati..

le plan actuel d'expropriation.

Adjourned.

Ajournement,
L. N. SENECAL, L N, SENECAfe

Secrétaire. Secretarell,

Compte rendu de l'assemblée du 7 avril igi3, al.m- Report of meeting held On tbe 7th APril 19 1.3, a

Son Honneur le Maire Lý A. Lavallée. Tous présents. His Worshiv Mayor L. A, Lavallée, Cliairman, and
the members of the Board.

1.,Sournis un rapport du Surintendant de Police, I.-Subniitted a report frorn the Superinte ndent 0rnç5ttant la "check pay list" de son département, pour 11 pë - lice, transmitting the check pay list of his departf1ý1j'
riede s'étendant du 16 ail 31 mars. for' the fortilight ending on the 3ist March.

Résolu. D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

2.-Soumisun rapport du Surintendant de Police, recom- 2.-SÙbmitted a report froin the Superintendent of
it nouveaux agents et certaines lice recommendiefr that eight new cotstables be appO4

Mandant lanominationde hu, ili flic D-(-111
Promotions de ce'Acý% d'ans lè Bureau de la Sûreté, comme cd atid th-at' rertaiwoffîcers I)e.promoted

Ilureau, as follows:

sergent cfowtherà4 agent: dle première classe;, Sergent J, Crowthers, sst cless constable;

S rg n A. Gagnon, agent de -deweme claaft 1 ., Sergent A, Gagnon, 2nd rlass coestable;
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]3eatlclla"]P (370). agent de première cl;issu: Constable Beaucliallip ist class consiablc;
(32), agent de première classe; 1,abinc (32), ist class constable;IýaVana9h (232), agent de première classe; Kavauagh (232). Ist clasS cOnstahle;

Laillont (84), agent de première classe; Lainont (84), ist class coristable:
rrie"neý' (366), agent de première classe; Tieriiey (366), ist class constable;
Royal (208), agent de première classe; Royal (208), ISIL ClaSS Constable;

'gents SIqan, Deniers, Mercier et Fafard, Profilus (le ]ýL 1 )ttecti\-e.ý; Sloan, Deniers, Mercier and Fafard. proiiioted
deuxième à la première classe; froin the 2nd to the ist class;
agents Brabant, Foucault Ger\ais, Lemieux, Leboeuf. Detcctiý,es Brabant. Foucault, Gervais, Lemieux, Leboeuf,Charette m,ýanii et Fnrý-et, proinu,., de la troisième à Charette, McCann and Forget. promntcd fro)i-n th eIZý deuxleme classe; ý3rd toi the 2nd class;

'-'agent Walsh pro., (le la quatrième à la troisième classe. Constable Walsh, proino-ted fl-OI)l th(' 4th to the 31-d C1aIýý,

à Rësolu: D'approuver lesdites nominations et proinotious. Rcsolved: To approve of *said appointi-nents and pro-
c*pr'ýndre effet le 1- a%,ril courant, la somme nécessairet fin, avoir. '.) motions, tlie ,aille to takc effect on the r.ýth April ins-
dits ', , . $6,695.gi devant être prise à même les cré- 1 tant

tes POU les gages (les cf)llstal)les et qui est préscntu- 1 1 the stini required for slich purpose, to wit- $ý,6çiý oi

Ment disponible, tn bc charged agaitist the appropriations voIeý for
,ýtablc,' m, a-es and which arc now available.

Mandant 18 Url rapport du Surintendant tic Police, recoiii- 1 3-Siil)niitteti a report froin the Chief of Poilce, re-1 l'établisseulent d'lin poste de cochers, sur le ctý 1 c--oilllnending illat a. cabstand bc estalilisheil on the West
Otlest (le la rue Drun-iiiiolid, longeant dans toute sa loiigtiC"Llr side of Driiiiiiiiond street, in front of the Ritz-Carltoii
p '15 Plus de de l'HÔtel Ritz Carlton, où ne devront statioinier Untel, wliere not more thail eiglit cabs sfiall stand. the

le n(>rd. 'lut voitures, la týtr (les clie%.,ttlx tolirilée V- : licad of the horses turned iinrthý,,,ar(ls.
Resolved: To concur in said report, and to recoin-

C,ýRés()Iu" D'approuver ledit rappnrt, et de recormi-lander au niend to Couneil
consel op that a resolution bc adopted aiithorizirl-

1 "ad tiOn. d'une résolution autorisant le Bureau (k- tbc Jýoard of Corninissioners to establish said cabstand.
tnrn'"aires à étaýlir le poste de cochers susdit. 1

,4--sour'i 1 4.--Sui),"itted a report froni the Superintendent of Mu-
nIclpaux t s lin rapport du Surintendant des Edifices Mii- nicipal' Biiildings, transiiiitting the leases of the Vanier
IQùý à ' ransmettant les baux de la propriété Vanier, Nos i property, Nos. 1201 tO 1231 Notre Dame strect '%ýT e s t,
Iýetîý P21 Notre-Dame Ouest, et (les propriétés Dupuis et and of the Dupuis and Re.es propërties, recerltly pur-recenrn,2nt achetées par la Cité. chased by the City.

De prier Son Honneur le aire et le Greffier Resolved: That His Wors'hip the N4*a3,nr and the City
',a C'te 1 signer lesdits bal-lx. Clerk bc rcquested to sign said leases,

ra 5-Subinitted a report from the Director of Municipal
pport du Directeur de l'Assistance Mlini-

Omrn'andant d'accorder une subvention de, Assistance, recommending that a sum of $ioo bc granted

'f to the llonieopathic Hospital of Montreal, and a silin of
'The 1-1()rneGpathic Ilospital of Montre.-il $3oo toi ihzý Western Hospital (for the ambulance).

'Western Hospital" (polir J'ambulance). Resolved: As per said report, that the above sums bc
pItsolu: C granted, to wit: $ioo to the Homeopathic Hospital of

MGýjt.rftt 1 onformément audit rapport, d'accorder leý Montreal, and $300 tO the Western Hospital, for its am-
el dessus, savoir: $ioo à "The Homeopathic llns- bulance service, said sums to bc charged against unappor-
cýntreal", et $300 au "Western Hospital" pour son tioned balances of $i.7o4 ou the appropriation of $ro.q.oon

ambulance à êýre pris à même la somme (le $1.70-4. voited to charitable institutions for igi3.
tUhkýnne: répart,', du budget de $io,ý,ooo voté aux ilisti-

dl charité pour ,année 6 Submitted a report from the Chief Engineer, re-1913.
corrimending that three typewriting machines '(Under-

'ns un rapport de l'ingénieur en Chef, recomiran- - 3) bc purchased for the Superintendent En-

ýjbucheter trois aeux d ,,,,élaý,igraphes (Undenvood No 3), pour gineer of Sewers.
e nieur Surintendant des Egouts. ResolvI: Toi th, pu,,hase of said typ f, -

')'ý3utOri;er l'achat desdits clivigraphes. writinz -machines.

un rRPPort du Surintendant des Marý,liéq, 7,-Subiiiitted a report froni the Superintendent ofetatit 
_1de un. autr rapport du Surintendant du Départe- \Iarkets, trarismitting anoth -er report from the Light De-

,I, e - - at a suin of $i,2oo bc voted
, qui recommande qu'un montant (le Si.- i partiiient, recommending th

'Voté Pour faire face à la dépense devant être en- te, cover the expendituré to, bc incurred for the elecýriý.
Pour le Pouvoir électrique à être fourni par la Mi)ii- power to bc supplied by the Montreal Light, Heat

nd Pcower Company, pour le fonctionne- Power Co., for the operation of the refrigerating plai
de réfrigération, Resolved: That said suin of $i,20o bc voted for t fi c

« lu De.vOter, Pour les fins ci-dessus, ladite sninine above purposes.

8.-Submitted a repýort froin the Çhief of the Fiic De-
1-1n. rapport du Chef du Service des Incendiés. partment, anent the readjustment of salaries ýf :ljrcýe

du ffýýu-tcIIlcnt des salaires de trois emplovés (le employees of his department, Messrs. Gratton,
ébý rtý"me"t MM. Gratton, Cadieux et Lévesque.- and Lévesque,

e le Bureau lie concourt pas dans ledit rap- Resolved: Not to conctir in saiýl rep,)rtý

mis, U, r Submitted a report f-roili the Superintendent of
PPort- du Sufintendant des Marché-, in- Markets, informing the Èoard that the absence of Mr. H.
que l'absence de M. H. Poitras, iii;iiec- I roitr'as, Market Inspector, during the last fortnight of

durant la dernière quinzaine de mar-,. ét.-iit March was justified. bv.illness, and reconimending that
4tý t recommandant d'atitoriqer le paie- lie be paid his salary,

ReF>olved: Accordingly.
ýri"lé1It audit rapport.

Io.-Subinitted a report froin the SuRerintendent of the
ý"aPPÔrt du Surintendant du Service de Incineration Department, tralismitting the attendance

tra"s'n'attant le tableau d'assiduité pour le sheet fQr the month f Marc last, a d i fo the
ern'er, et informant le Bureau que l' rd that the Ilispector Charest, who had ainedyAnt été, ab, Sent Irne journée avec -liiarlIc-ý,ae of absence for one day, was entered on the reg

rté gur la listç de paye régulière, et que, Pay list, and that, on the other hand, Assý.-Inspectcr Pa-
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d'autre part, le salaire de l'assiýt;mt-inspecteur Parent lui a rent's salar y has been retained, because lie was not a r,
été retenu, parce qu'il n'est pas un employé régulier. gular employee.

Résolu: Que le Bureau concourt clans ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

ii.-Souinise une communication du Secrétaire de la "Art i i.-Submitted a communication from. the Secretary,

Association of Montreai', demandant que ladite association the Art Association of Montreal, asking thatt ssaidd aaSss

soit exemptée de taxe, en vertu des dispositions de l'article ciation bc exempted froin taxation, in virtue of the ppýr

362 de la charte de la Cité, visions of article 362 of-the City Charter.

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Referred to the Law Department for a report.
12.-Submitted a report from. the Chief Engineer ' irr

ic-Soumis un rapport de l'ingénieur en Chef, recomman- commending that 12 and 8 inch water mains bc laid in
dant la pose de conduites d'eau de j2 et 8 pouces, sur le semont Boulevard and in Charlemagne street, at an a
Boulevard Rosemont et la rue Charlemagne, au coût ap- proximate cost Of $3,450.
Proximatif de ý3,45O- Resolved: That said report be referred back to t

lýésglti: De retourner ledit rapport à l'Ingénieur en Chef, Chief Engineer for an estimate of the cost of laying tt
pour un estimé du coût de la pose de ladite conduite d'eau said water mains only in Rosemont Boulevard..
sur le Boulevard Rosemont seulement.

13-Subraitted a report from the Chief Engineer, f
commending the laying of i,8oo fect of 8 inc13-SOurnis un rapport de l'ingénieur en Chef, recom- inch pipes

mandant la pose de i,8oo pieds de tuyaux de 8 pouces sur Comte Street, from Atwater avenue to the East of
la rue Comte, de l'avenue Atwater -à l'est de la rue St-Marc. Mark street.

Résolu: De référer ledit rapport à l'ingénieur en Chef 'Resolved: That said report bc referrid back to t
pour avoir un estimé du coût de la pose de-sdits tuyaux sur Chief Engineer for an estimate of the cost of the layi
cette partie (le la rue comte, qui est la proprété de la Ville. of said pipes in that part of Comte street which bbeloo

to the City.

14.-Résolu: De demander au Contrôleur de la Cité un lie
rapport établissant le montant qui se dépense en frais de 14.-IZesolved: That the City Comptroller bc reque

cd to report on the arnount spent for postage, stanin
poste, timbres, etc. etc.

15-Lue une lettre adressée à l'Echeýin Judge par le gé- 15.-Read a letter addressed to Ald. judge by the
rant de la "Canadian Carbonate Company Limited", au su- nager of the CanMian Carbonate Company, Lirait
jet (lu chemin de la Côte Saint-Paul, l'Echevin Judge pré- anent the Côte St. Paul road. Ald. Judge, who was p
sent est informé que le Bureau sera prêt à recevoir la dé- sent at the meeting, was informed that the Board wo
légation en question, mardi le 8 courant à ii heures. bc piepared to receive a delegation on Tuesday the

instant at ir o'clock.
16.-Soiimis un rapport de l'ingénieur en Chef, recomman- à

dant la pose de io5o pieds de tuyeaux à l'eau de 8 pouces, 16.-Submitted a report froin the Chief Engineer,

sur la rue Melrose, entre le chemin de Lachine et les voies commending ihat 1,00o feet of 8 inch water pipes bc lai

du Pacifique, Canadien, an coût approximatif (le $2, in Melrose, Street, betwe'eri Lachine road and the C-EF.,

Résolu: Dýaiitoriser la pose desdifs tuyaux, le montant tracks, at an approximate COSt Of $2,500.

requis à être pris sur lesýcrédits votés pour la pose de con- Resolved. To authorize the laying of said pipeý,

duites principales ýdans différentes rues. amount required to bc charged against the appropriatiO
voted for the laying ofmains in different streets.

17.-So umise une communicatiori de l'Echevin Mayrarid, I7.-Submitted a communication from Ald. Mayra
demandant de faire macadamiser les sections de rues dans asking that certain strect sections in de Lorimier Wa,
le quartier (le Lorimier, bc niacadamized.

Résolu: De référer à l'ingénieur en Chef pour rapport. Resolved: That the sanie bc referred to the Chief
1 gineer for a report.

18-Sournis un rappori de l'ingénieur en Chef, recomman-
dant la pose de io5o pieds de tuyaux à l'eau de 8 pouces, i8.-Submitted à report irom the Chief Engincer,

provement Company" -,de céder à la Cité, gratuitement et commending the acceptance of the offer made by the
sernont Land & Impro-ýernent Company, to cede tosans conditions, la portion des rues Verchères, St-Jérôme, City, gratuitously and.unconditionally, part of VerchMasson, Dandurand, Holt, première, deuxième, troisième,

quatrième, cinquième, sixième, septième huitième, neuvième St, Jérorne, Masson, Dandurand, Holt, ftýSt second, t 7
et dixième avenifes, telle que inotnrée en rouge sur le plan fourth, fifth, sixth, sevenili, eigtTi, nin-th and tenth

nannexé audit rappoort. ues, as shown tinted red on the plan annexed to said

Résolu.- De faire rapport au Conseil, recommandant d'ac- pQI t.

cepter làdite offre. Resolved: That a report be made to Couricil, reca.,
niending that said offer bc accepted.

iý.-Soumis une communication de M. R. Logan, Vice- ig.-SubinÎttéd a communication from Mr. R. Lël

Prisident de la Compagnie du Grand-Tronc, informant le Vie-President of the G. T. R. Co., informing the 13
Bureau que ladite compagnie est prête à faire l'acquisition, that the Company is willing to purchase at $i lier
au prix de $ioo le pied, de la portion de la rue Lacasse mon- that part of Lacasse streýët, tinted red on the plan a
trée en rouge ' sur le plan' annexé au rapport de l'ingénieur cd to the Chief Engineer's report,
en chef. Resolved: That a report bc made to Council re

Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant cl'àc- niendirig that the offer of said Company be acceptcdý::.-

cepter l'offre (le ladite compagnie.

Adjourned,

-Ajéýurnement.

L. N. SENECAL, -L. N . SENECAL,

Secrétaire
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CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

.4nlPté rendu de l'assemblée sPéciale du 7 avril 1913 lý'.cl)ort of sptcial meeting lield on the 7tli April 1913.

S'n 011neur le Maire, M. L. A. Lavallée, occupe le fauteuil His \Voi-ship the Mayor L. A. Lavallée. in ilie chair,Ae In présidence. Preserit: Aldernien L. A. Lapointe, N. Lapointe, O'Coii-

Présents: MM. les échevins L. A. Lapoýnte, N. La- iiell, Ward, Robinson, Prud'homme, 13oyd, Gafceau, Mo-
naban, Clément, Éétotirileati, Mayrand, Deguire, Turcot,

Pti4t'ýP O'COnnell, Ward, Robinson, Prud'hommel, Boyd, Gar- Drummond, Larivière, Martin, Fraser, Giroux, Strotid,Motiahan, Clément, Létourneau, Mayrand, Deguire
Turcot D Poissant, 1,'Itliiientlial, Vandelac, Macdonald, 'Jénard,

1 rutrimond Larivière, Martin, Fraser, Giroux, judge, -Houlé and Messrs. Ainey, Duptiis, Godfrey and
de PGiýsant Biumenthal, Vandelac, Macdonald, Mé- achapelle, coii1missioncrs.
Judgé, 1IOýlé et MM. les Commissaires Ailiev, Dupuis, -The minutes of the last metting wcre read and coii-GodireY et Lachapelle» firiiied,
PrOcès-verbal de la dernière assemblée est In et confir-

PETITIONS.

i.-Reports of Messrs. D. Mcl)oiiýil(l, Il. Fo-,ý and A.
J. Lavoie, prepared at the request of the Moiltreai Daily

M D. McDonald, P. Fox et A. J. Herald, the Montréal Daily Star and La Presse, respect-
deniaqde du "Montreal Daily Herald", ively, re tramway question.
Star" et "La Presse", respectivement, On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

ways. O'CONNELL, it was
Resolved: That said reports of Messrs. D. McDonald.Ser proposition de M l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée prepared at the request of the Montreal Daily Herald, f,éch. O'CONNE'LL, il est P. Fox. prepared at the request of the Montreal Daily

Star, and A. j. Lavoié, prepared at the request of La
Que les sincères remerciements du Conseil soient Presse, be referred to the Board of Conimissioners with

e pz, t aux Propriétaires des journaux sus-nientionnés pour a request that they studv the suggestions offered by theser,ee publ _ et l'esprit d'entreprise dolif ils ont fait preuve experts, in order that, within the shortest possible delay,Ment au règlement de cette importante question. a practical solution of the iiiiprovenielit of the tramway

MM. Ernst Brunet et Bruno Beaulieu. à lýeffet service may bc arrived at.

des Moteurs; A. Mireau, pour emmagasiner de la On motion of Ald. L. A. LAP()] NTlý', se(7onded by A1dý .
O'CONýi\TELL, it was_rnest Ménard, pour installer une forge et MK

& Filion Pour établir un garage. Resolved: That the eartiest thanks of the Comicil bc
z'-De extended to the above nientioiied new-,pal)ci-s for the pu-

tiÊ ý la "National Conférence on City Plaiminge', invi- blic spiritedness and enterprise which tlicy liavc displaved
-'»ftéhainý e a assister à sa convention à Chicago, le 5 niai in connection with the settlement of tbis iiiil)c)VCiint

question.

Département en Loi, tr, 2.-Froni Messrs. Eriiest Briiiiet and Bruno Beaul"eli,
ansinettant l'ordonnance de to -crect electric motors: A. Moreau, to store gasoli nc-,ý

""'s'On des Services d'Utilité Publique de Québec. Ernest Ménard, to ereci a forge. and Barsaloti

0 ;lie to erect a garage.au Bureau des Cominissaires. 3-Froin National Conférence ou City Planiiig, inviting
b City to attend Conférence at Chicago on May 5th next.

îý îý,'VtýJt International Geological Congress" annonçant
400 déléelés pour le mois d'août prochain. 4'.-From Law Departiiient, transinitting order of Que-

"M-V, , bée Utilities Commission,e 'yee à,la. Commission Spéciale des Réceptions. Referred to the Board of Coininissioners.
5.-Froni International Geological Congress aiiiiotiiiciiig

la Çàmmission Interprovinciale des Ponts et Chans- Visit Of 400 delegates in August next.
"udant qu'une délégatiton soit nommée pour aller Referred to thé Spécial corurnittec on Receptiolis.Ï1,ý,

&-r7roin Interprovincial Highways & Bridges Coin-
1ý011fi0h de M - to

z l'éch. Lý A, LAPOINTE, appuyée mittee, asking that a députation be appointeý,J to gb
ROBINSÔN, il est Ottawa.

On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, secoiýdc([ by Ald,Que ýOn Honneur le Maire soit nommé membre îROBINSON, it was
déléglIti'n ýliti que les autres membres du..Conseilra 'Ch _à . Reeolved: That His Worship the Mayor he appointed1,8ir Vour se rendre à Ottawa demain, pour

s itorités fédérales au sujet de l'amélior to foým pait of said délégation with such other menibersation
tç4 intýýraproývi of the Council as he may select to proceed to Ottawa,

to-iiiorrow, to nieet the Fédéral Aiithýrities in connec-
tion with the improvernent of the Interproviricial roads.à,ladfte ré5zoluflon. Son Foi -releý échevins L. A. in pursuance of said résolution, His Worsbip the Mayor

ýr11J'h0Mme. Stroud. Vandel'-C et M. God- thereupon appointed Alderrnen L A. Lapoirite, Martin.
es de ladite Commission. Monahan, Ménard, Prud'hoi-nine', Stroud, Vandelac and

Mr. Godfrey, Corrimissioner, members of said delegation.
a,ý,,r'dês par le Bureau des Commissaires, à 7.-COntracts awarded by the Board of Commissioners

n; to
& i eitell- rotir la pose d'une conduite (a) Messrs. Laurin & Leitch, for the lay;ng of a wawr,

pipe across Lachine Canal,
'McNally & Co., por la fourniture de (b) Messrs. Wni. McNally & Co, o the supply cf

.Icrganic dust;
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(c) MM. C. E. Lamoureux, R, Charlebois et le Montreal (c) Messrs, C. E. Lainoureux, R. Charlebois and
Custoni Tailoring pour la fourniture d'uniformes. Montreal Custolil Tailoring for the supplv ooff uniffOrr

Déposés aux archives. Filed of record.

R A P PO RTS.
REPORTS.

8.-Du Bureau de.,; Commissaires, à l'effet (le ýýotci- un
crédit de $1,400 Pour la construction d'un . plancher en béton 8.-Iýroiii Loard of Coniniissioners, to vote a SuM
dans le Marché Bonsecours. -i n-$1,40c) to construct a concretc flooi 1 in Bonseco.Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Market
par M. l'éch. ROBINSON, il est On wotion of r\](]. 1_ A. l_\110INTF, ýýcýýiirided b,;

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. ROBINSON, it was
9-Du Bureau des Commissaires, à l'effet (Feffacer1es li- Resolved: That Said report bc reccived and adop

gnes homologuées (le la rue Charlevoix. 9-Froin Board of Conliiiissioners, to crase the ho

io.-Du Bureati'des Commissaires, pour changer les lignes logated lines of Charlevoix Street.
homologuées de l'avenue Ash. io.-Froni Board of Coramissioners, to change the

Sur proposition de M. l'écli. L Aý 1,APOfNTE, appuyée mologated lines of Ash Avenue.
par M. l'éch. MONAHAN, il est On motion -of Aloi. L A, LAPOI NTIý-, secondccl bv.

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et iýdü1)tés. MONAHAN, it was
Resolved- That said reports bc received ad adop:

-.- Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'exproprier
le matériel de la "Montreal Water and Power Conipany',
(Jans le quartier st-Henri. il,-Froili Board of Coininissioners, to exproprîate..

Délibération remise à la demande (le M. Véchevin Vaiiiie- Moliti-cal ýý1ater & Power Co. iii St. Hetiry Ward.
Coilsideratioil cleferred at the request of Ald. -Valide.

i2.-Du Bureau des Commissaires, pour régler la recla- i2.-Froiii Board of Commission ers, to Settlv, e
rnation (le MM. Hénault & Heffernan, re égolits dans le of Messrs. Hénault & Hefferrian re sewers in Notre D

-c de Gràces Ward. for $31-17342.quartier Noti -Daille (le Gràces, Polir la somme de $,3r,17,3.-
42. On motion of Ald, L. K LAPOINTE, second-1 I)VI

sur pr(ipositioii de M. l'écli. 1_ K LAPOINTE, appuyée MACDONALD, it was
par M. l'éch. MACDONALD, il est Resolved: That said report be recei%-e(l and adoPt

Résoluý Que ledit rapport soitreçu et adopté. lirring il,i.3,-I;roiii Board of Cornillissioners, conc 1
i3.-Du Bureau des Commissaires. »upprouvant le rapport port Of Special toinillittee re By-Law No, 'Ic r,

de la Commission Spéciale, re Règlement No 2ro recomi-nan- v1cndinçý the reduction of car Stops.
dant de limiter le nombre des arrêts de tramways. Ald. L. A. L_,ý,P0INTE' moved, seconded by Ald,

M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyé par M, l'éch. ROIIIN- BINSON,
SON, That said report be received and laid on the table,ý

Propose: Que leilit rapport soit reçu et déposé, sur le bc consiklered with the proposed draft of by-law to ý11ne1
bureau pour être pris en colisideration lors de l'étude du By-Law No. 21o providing for the reduction of the
projet de règlement qui doit être aCý,n d'amender le lïer Of Car Stops.
règlement 'No 2io pour limiter le ionibre (les arrêts de train- And a debate arisiný,

Vove(l , in aniendirient bv Ald. MARTIN, seconded.Et, un débat S'engageant, Ald, VANDELAC,
M. l'écli. MARTIN, appuyé pir M, J'écli. VANI)I.,T,!\,C, That qaid report bc rejectedfor the present, il.1asm

propose en as the Conncil believes tbat. before pronouricing Itsulfi.Amendement. Que ledit rapport ýoit rejeté u -
Pour le ;,10-- the question of the reduction of car stops, it sho Id 1,11,

ment, vu que ce Conseil croit que l'on devrait, avant de se what sugýestions the Tramways Co. propose tO ýub
prononcer sur la question des arrêts (le tramways, savoir to thý Municipal Authorities in order to iniprove the
qi-elle5 sont les suggestions que la Compagnie des Trani- v , ice gene1rally, narnelv the establishment of new roll
wÉýrs de Montréal doit soumettre aux autorités municipales and other suggestions in order t-Q do away with the
quant à Ya-nélioration du service en génért,.l, c'est-à-dire. estion.quant à l'établissenient de nouvelles routes et autres sugges- 9 And a further debate arising,tions pOý.!r faire disparaître J'encombrement f!iii existe.

Et, un nouveau débe s'engeant, Moved in stib-arnendmeilt b .y Ald. GlROUXý sccD

M. l'éch. GIRO1ýX, aPPUYé par M l'éch, MENARD, pro- by Ald, MENARD,
pose en Tbat before roachirig a final SiOn on the reCC)qn

tions Qf the Board nf Cotrimissioners. as reg-ards
SOLIS-ainendenient: (le prendre une décision fi- a duction of. the i-iun-iber of the car stops, and.

t)-'le sur les rccoffiman dations du Bureau des Commissaires, re into effeýý'
aniending by-law «1510. 2jo so as 'tô carrvà l'effet de réduire le nombre des arrêts de tramwayg, et avant re -0 ays Co, be authotized

d'amender le règlement No 2jo de manière à donner effet niniendations, the Tramw e system, linlitinQýrà ces recommandatioqs, nue la Cotillý,liziii , e soit. autorisýe à niake a threc months' trial of th ort. now bestops, mentioned in the rep
s,011 flec litiniber offaire l'essai &rant 3 moi', du orniet de sum)res ý 17_ unréts mentionnés dans le rapport présenteillent devart le C.n- the CO cil-

Ald. L. A. Lapointe raised a point of order contenà

l'écheviii CA, Lapôinte soulève lui thit Èaid sub-amendment cotlld>-tlot be cOnSideredî
Point d roire, pré- milch as the saille, if adonted, would suspenÀ the

teýdant -Que ledit sous-arineilderietit ne pput être priq cil
cO4»iý4ération, Rttendu pile. sqI était adot)té. il SuspenA-;ýit of Bv-Law NO. 210 and that thiS COUld not be dofie
les tqefq elti règleillent-.No 2rù et que cela lie peut se f-,Iire re8olution, . -à 111Çý1r résolution. His Worship the Mavor decided that said stth

Sç- Honneur le Maire déÉ.de qilm ledit ment was in order. but -acknowledzed that the ýffect'

eýt dans, l'ôrd-re mais il adn,ý'_'t nue l'effet d'i-tn ne a bv-law could not bc suspendied b;y 'a 'ýi11iple resO17
pelit étre suSpeýoîi1 Mr Une simule résolution du cOnýeil. et, of the Council.

Un nouveau Mbat Jý'erfL"1geart. M_ 1 échevin T A, 1,anniu- Aed a futther debate arising,
ýA sotimVe tin rnint dntdre, 't"(1plit eue led"i tfo;ll+ Of

d âlne reut ýtro7 DrIl Pri CCJIF;dérafion aux fennes de la that Wid slib-arnf.ndm&,nt cOuld not 'bc con"ereIl du règriemetit Nà VOI. i cf 'By-Law X'Gý 210.1 of section 4.3
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Scot HO nneur le Maire décide que ladite'section ne s'ap- His WorsÈip the Mayor decided that said section did
Mqlle Pas dans le cas actuel et que ledit sous-amendement not apply in the present instance and that saidsub-aniend-
"" régulièrement devant le Conseil. ment was regularly before the Council,

F-t' ýn-nOuveau débat s'engageant, And a further debate arising,
1&- l'échevin Clément soulève un point d'ordre, alléguant Ald. Clément raised a point of order contending that sai d

qÜt 1'edit sous-amendement ne peut être pris en considéra- sub-amendi-nefit could not bc considered, in view oÉ Rile
'don, ntx termes de la Règle Se des Règles du Conseil 5o of the Rules of Council.

S011 Honneur le Maire décide que ledit sous-amendement His Worship the Mayor decided that said sub-ainendmelit."Ontrevient Pas à ladite règle et que le Conseil peut le was. not in contravention with said rule and that the saineen considération et en disposer. inight be considered and disposed of by the CoýiÏiicil.
11ý:rÏ0Üveaü débat s'engageant, ledit sous- amendement And, a further debate arising, the vote being taken on

ant inIs aux voix, le Conseil se partage: said sub-amendment, the Council divided:'
0ýC1ànn'ell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd,

11-1ndý Fraser, Giroux, Poissant, Blumenthal, Ménard- Yeas: O'Comiell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd,
Drummond, Fraser, Giroux, Poissant, Blumenthal, Ménard

Cl>ltre-, 1- A. Lapýointe, N. Lapointe, Garcéau, Monahan,ý1eMent, Létourneau Mayrand, Deguire, Turcot, Larivière,' Nays: L, A. Lapointe, N. Lapointe, Garceau, MonahâW,
eýý6e1 StýÔ11d, Vailàelýac, Macdonald, Judge, 1-loulé-16. Clément, Létourneau, Mayrand, Deguire, Turcot., Làtivière,

est ainsi rejeté. Martin, Stroud, Vandelac, Macdonald, Judge, Houlé-r6.
t'aineneýàe11t étant mis aux voix, le Conseil se partage: So it passed in the negative.

»P rý L A- Lapointe, N. Lapointe, Ga:rceau, Létourileau, Thé arné-ii(irn-ent beÎng put, the Couiicil dvidèd:
Larivière, Martin, Varidelac, Ménàrd-9.

O'Comieil Ward, Robinson, Prud'homme 'Boyd Yeas: L. A. Lapointe, N. Lapointe, Garceau, Létour-
mi Clément,, Mayrand, Turcot, Drummond, 'Fraser: neau, Degiiire, Larivière, Martin, Vandelac, Ménard---q.

Sfroùd, Poissant, Blurnenthal, Macdonald, Judge, Nays: O'Connell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd,
Monahan. Clément, Mayrand, Turcot, Drurnmond, Fraser,

Ledit 2nnendeliient est aitisi rejeté. Giroux, Stroud, Poissant, Blumenthal, Macdonald, Jiîàýe,
La 'rnOtic" Principale étant mise aux voix, le Conseil se Houlé--18.

ýartR9e'. Se it passed in the negative,
. l'Our - ]L

"on Pru N. Lapointe, O'Connell, Ward, Th, vote biiig taken on the main motion, the C-oùhdl
11éfý ' M id'hommý ' Boyd, Garceaù, Monahan, Clément, divided:

urtrtlu, Mayrand, Deguire, Turcot, Drummond, 14 .. 1 ari-
artWI Fraser, Stroude Poissant, Blumenthal, Vande- Yeas: L. A. Lapointe. N. Lapointé, O'Cori cil, Wàr'd,

Robinson, Prud'homme, Boyd, Garceati, Monahan, Clément,
ý%kdonàld, Mènard, judgè, Houlé-26. n

Giroüx-,. Léfournëau. Mavrand, Deguire, Turcot, Dtù-nlffiôifd. ý.àri-
vière, Martin, Fraser, Stroud, Poissant, Bluffiëiilhal, Vandé-

notion est ainsi adopt-e, et il est lac, Macdonald, Ménard, Judge, Ho11lé---ý26.
En conséquence. Nays: (Tiroux-i.

Se it was carried and
ý4,_]Du Bu Resiolved: AkxordiýgIy.re:au des Commissaires, répondant à une inter-

tn a, sujet de la qùestion des séances de la Cour du1, soir.
14.-From Board of Commissioners, replyiiig te a ques-

ýýMPropGsiti'on de M. l'éch. L. A, LAPOINTE, appuyée tion, re night sessions of Recorders Court.
ROBINSON, il est On niotidn- of Ald. L, & DA-POTNTE? sêëoned by

trýés6Iuý Que ledit rapport soit reçu et que copie en soit Ald. ROBINSON, it was
Péchevin Blumenthal. That szid report bc received and thp-t a copy thercof bc

transmitted te Ald. Blumenthal.
12ureau des Commissaires, à l'effet d'ordonner a

Water and Power Co., de poser une conduite iS.-From Board of Commissionm, te oMer the'
atud P- Co« te lay a water nia' in: a eà .à

"Position de M-, l'éch. L. A, LAPOINTE, appuyée avenue.
I-ZOULE, il est On, MQtit)ti of Ald. LI., A- LAPOINTE, second a by Ald.ýie ledit ÉÔULE, it wa srapport soit reçu et adopté.

Resolved : That said% report bc reccived and adopÏed

n le 441-J es Coinmi ssairés à l'effet de c nstftu eh
espéi. Litëîratýy Club". 16.-Frorn Board of Comeissioné.rs, te incforporâte tlië

sft Ôfi Hesper lltëfàry Club.
L. X LA*pc>iiqrÈ, oî)pý-U:Yée

gtÙmenthal, il est on motion of Ald. L. A. LAPÔII;TE" sëêbndéd by Ald.
Que ledi, HOULE, it wast rapport soit reçu et adopté.

Resoived: That. said report bc received ýind adopted.
S ' 

, '
'au des Commissaires, à l'effet de permettre

iý._Fr0 ýôa'ià of Commissionrs. te ;111ow the Caii-
la du Pacifique de poser une de ses voies à Ô di

Radley. a an Pý-,,cific Ry. Co., te lay a track acroýs Hadley street.

nureàu des Commissaires, à re4et de permettre 'à i8.-Frorn Board of Commls5ioýérs, tý allow Mr. Théo-
PerrOn d'ériger une marquise. dule Perron te erect a marquise.

on motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secondéd by Ald.dm M L. A. LAPOI-NrTE, appuyéeh- JILIDGF, UDGE, it wasil est
Qu That said reports bc reccived and adopted.t lesdits rapvorts soient reçus et adopté5. Resolved:

Commissaires, à l' -effet de permettre Tg.-From Board nf Cnnimissionerq. te allow fhe C. P. R.
04ýnie du Parifinue -de renouveler un trottoir ait Co., te replace a sidewalk, corner Craig and St. Timothée

craig etSt-Timothée. str-ets.
d" M l'écli, L, A. LAPOTNTE. appuyée On'nntion of Aldý L. A, LAPOINTE. seccnded hY Ald,

est Gtr'OIJX. it was
*4 l'tait rRppl#t soit rqù et adopté, Reýolvcd:ý That sala report be reCèivéd and-"àmç&
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2G.ýDu Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre 2o.-From Board of Commissionersto allow the C. P.
à la Compagnie du Pacifique de poser une voie d'évitement Co. to lay a siding on St. Patrick street.
sur la rue St-Patrick. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secondedd bbyy

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée O'CONNELL, it was
par M. l'éch. O'CONNELL, il est Resolved: That said report be received and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. 2r.-From Board of Commissioners, submitting copY
2i.-Du Bureau des Commissaires, soumettant une copie minutes from 14th tO 26th March 1913.

de ses procès-verbaux, du 14 au 26 mars 1913. Filed of record.
Déposé aux archives.

22.-De la Commission de Législation, re construction des 22-From Legislation Cornmittec, re construction of buil....

édifices du côté ouest de l'avenue Esplanade. ings on Western side of Esplanade avenue.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, second ed

par M. l'éch. ROBINSON, il est Ald. ROBINSON, it was

Résolu: - Que ledit raPPOrt soit déposé sur le bureau pour Resolved: That said report be laid on the table to

être étudié en même temps que le gème item de l'ordre du considered with the gth order of the day.

jour.

23.-De la Commission de Législation, approuvant le pro- 23-Froni I.£gislation Committee, approving of propo,

ncerning lic nses.
jet dýamendement au règlement No 432 concernant les licen- Pm2ndment to By-law No. 432 co e by A
ces. On motion of AldL. A. LAPOINTE, seconded by

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée ROBINSON, it was ......

par M, l'éch. ROBINSON, il est Resolved: That said report lie laid on the tableto

Résolu: Que ledit rapport soit déposé sur le bureau pour cOnsidered witÉ the i8th corder of the day.

être étudié en même temps que -le i8ème item de l'ordre du

jour. 24.-From Legislation Committee,,anent the repeal of'ý:...
tain licenses.

24.-Dc la Commission de Législation, au sujet de la'ré- On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
vocation de certaines licences. ROBINSON, it was

Sur propotion de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Resolved: That said report be received and adopted.
par M. l'éch. ROBINSON, il est

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté.
QUESTIONS.

: INTERPELLATIONS. 
25.-Cettain questions -were put to the Board Of Comnai 1 ,

25.-..!-Certaities questions sontposées au Bureau des Coin- sioners with a request that they reply thereto for the il,
missaires.avec prière d'y répondre pour la prochaine assem- meeting of the Courcil by (a) Ald. Larivière. re Exhibit'

blée du Conseil, par, (a) M. l'éch. Larivière, au sujet de la Comm'ittec; (b) Ald. Larivire, re opening of Boyce, Vil,

Commission dýExposition; (b) M. l'éch. Larivièr ' e ' re ouver- and Sherbrooke streets; (c) Ald. Ward, re widening,

ture dee rues Boyce, Vinet et Sherbrooke,, (c) M, l!éch. Mountain- street, (d) Ald. L. A. Lapointe, re, statelli

Ward, re élargissernent-de la rue de la Montagne; (d) M. concerning permanent works.

lPéch. L, A. Lapointe, au sujet de la liste des travaux per-

manents.
NOTICE OF MOTION.

AVIS DE MOTION.

26.-By Ald. Poissant to amend By-law NO. 21o, re-..
26iý--De M. réch. Poissant, à l'effet d'amender le règle- S. R. ce.

ment No 2io, re M. S. R. Co.

ORDRE DU JOUR. ORDER OF THE DAY.

tant lu J'ordre du jourý pour pren-dr een délibération

Uil av'm de tnotion de M. l'éch. Lý A. Lappinte, à. l'effet d'a- 27.-the order of the, day being read to consider a

âenàer le règlement No 4o, re Commission des Services tice of motion by Ald. L. A. Lapointe, to amend BY-1,
Electriques, Noý 4o7, re Electr 1 ic Service Commission.

&1ýr pnýos!tirn 'de M. Péch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded y

par M..Véch. ROBINSON, il est ROBINSON, it was

pýésôlu.ý Que le Greffier de la Cftà soit prié de préparer Resolved. Thàt the City Clerk be instrticted to pre

un réglement en conséquence, de le faire imprimer 'et de a by-law accordingly, to have the saine printed and give

Vinscrire sur l'ordre du jour, same its railk où the order of the day.

Sur proposition de 14. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAFOINTE, seconded-hy

M: léch ROBINSONY R0BIý;SON1

Le Conseil s'ajqurne. The Couricil adjourned.

L. 0. DAVID, 0. DAVID,

Greffier de la Citéý Lity ciere,

MýE BAUSET, RENE BAIUSET,

goi4sýGreffler de la Cité. Aesiét. City Clerk.
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BUREAU DES COMMISSAIRES BOIARD OF COMMISSIONERS

COmPte rendu de l'assemblée du 8 avril 1913, a.- Report of meeting held on the 8th April 1913, a-m-

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée, Président; MK His Worship Mayor L. A. Lavallée, Chairman, and
UP'ftis, Lachapelle et Ainey. Messrs. Dupuis, Lachapelle and Aincy.

ci1fý0uMis des mandats vérifiés par le Contrôleur de la i.-Submitted warrants verified by the City Comptr(yl-
te, au Montant de $18,003-93, suivant liste certifi'ëe. ler amounting to the surn Of $18,003-93, as Per Certified

és Olu - D' en autoriser le paiement. lisi.
Resolved: To authorize the payment thereof..

,2>-SPutnise une offre de M. R. H. Beaulieu, à l'effet de
ndrý à la Cité trois lots de terre situés au coin des rues in 2-Subraitted a letter from, Mr. R. H. Beaulieu, offer-

g to sell to the City three lots of land situated at the
Onler et Notre-Dame ouest. er of St. Orner and Notre Dame street West.

D'informer M. Beaulieu que la Ville n'a Plus Resolved: To inform. Mr. Beaulieu that the City does
'esoin de terrain pour la -construction d'un poste de police not need any more land for the erection of police and
"týe Pompiers dans cette partie du quartier Notre-Daine de fire station in that part of Notre-Dame de Grâces Ward.

"-Soumis un rapport du Président du Bureau des Eva- 3.-Subrnitted a report from the Chairrnan of the Board
of Assessors, informing the Board that there exists a

ueteurS, informant le Bureau qu'il existe un cetrain nombre certain number of vacant positions in his staff and that
de ""le-ulces dans le personnel de son bureau, et que ces va- the samé should be filled without delay.

doivent être remplies sans délai. Resolved: That said report bc referred back to the
De retourner ledit rapport au Président du Bu- Chairman of the Board of Assessors, requesting the latter'rtau' de s Evaluateun pour suggérer les noms de ceux à qui to suggest the naines of the parties bc deems it alvisable

:U 'ýTDit devoir confiý1 ces positions. to appoint to Said position.
4-Soutni, un rapport du Département en Loi, sur une 4-Submitted a report from thé Law Department on a

MnIon de la succession Foster, pour dommages causés claim. front the Foster Estate for damages caused to its
'a Pr Priété rue Drurnmond. roperty on Drummoný Street.

P 
1

ZVYýýsol1- De référer de nouveau au Département en Loi, Resolved: That said report bc referred back to the
11ýStrUctions de régler çette réclamation, et d'autoriser Law Department with instructions to settle said claim,

Ontr6ltur de la Cité à payer le montant réclamé sous la and that the City Comptroller bc authorized to pay the
'du DéPartement en Loi. ' m nt claimed under the direction of the Law Départ-

Veil- =nut
ttýS11nlis un rapport de l'Agent des Achats et des

rec S.-Submitted a report froin. the Purchasing and Sales
')MInandant de remettre à la "St. Lawrence BrickoMpany Lirnited'y un àépôt de $i,56o, fait en rapport avec 1 Agent, recommending that the St. Lawrence Brick Co.,

"Itýr souMission pour la fourniture de briques. Limited, bc refunded a deposit Of $1,56o made in connec-

' Xiie0l" De faire la remise dudit dépôt. tion with their tender for the supply of bi-icks.
Resolved: That the said deposit bc refunded.

At la 'C'nise une requête d'un cet-tain nombre de résidents 6.-Submitted a pétition from a certain number of re-

eSaint-André et de la rue Ontario, à l'effet de faire sidents of St. André and Ontario streets, asking that
t d'inscrire comme rue publique, la partie de la part of Labrecque street tinted red on the plan annexed'l"Ik 4 e 'zb'ecque marquée en rouge sur le plan annexé à laditeý,r' ' to said pétition bc inscribed and described as public

ýî fý Street.
De référer à l'Ingénieur en Chef, pour savoir si Resolved: That the saine bc referred to the Chief -En-

kPartie du plan en rouge donne une description exacte
di t gincer in order to ascertain whether that part of the

rue Labrecque et indique bien l'état actuel il -es plan tinted red gives an exact description of said La-
et aussi Pour rapport sur le mérite de cette requ',tc. brecque strect and shows the present state of the locality,

and for a report on the merits of said pétition.&Gutl1iý Un r des Ma-apport du Chef du Département
-- ntý9ieUSes, transmettant le compte du Docteur Jos. 7-Submitted a report from thé Chief of the Conta-

Médecin-inskecteur des écoles, pour frais i,e gious Diseases>Departrnent, transmitting an account from
ent Pour les mois de février et mars, le misdit Dr. Jos. H. Chaussé, Médical School Inspector, for tra-

à la somme de $3.80. vejling expenses during the months of February gnd
t 5t14 D'autoriser le paiement dudit compte. March, said account amounting to the sum of $3,8o.

Resolved: To authorize the payment of said accourit.
une offre de M. Ed. Lefebvre, à l'effet de 8,_ýSubmitted a letter from Mr. Ed. Lefebvre, offering

12 Cité, un terrain borné par les rues Resther, Car- to sell to the City a piece of land bounded by Resther,SýRkt-AÙdré et Laurier, pour les ris de la construc- týXse Carrières, St. André'and Laurier s reets, for the erection
ùal militaire, of aà armoury.

lyinformer M. Lefebvre que le Bureau ne peut Resolved: That the Board cannot consider said offer,
cette offre en considération, attendu que la cons- ---i the construction of Ïtich armoury is not within its
d"ectt arsenal West pas de son ressort. province.

'se une Offre de M. Stuart Robinson, Offrant d'a- ý._Submitted a letter from Mr. Stuart Robinson, offer-
ýttfte lisière de terrain formant partie du lot 171, subdý ing to purchase a strip df land forming part of lot r7i,

r Notre-Dame de Grâces, mesurant 282.44 pieds subd. 61 of Notre-Dame de Grâces Ward, measuriý 41
Prix de 75C le pied carre. feet in area, at $0.75 Per square foot.

De faite ie rt au Conseil, recommandant de
a. Resolved: To report to Councà, recommending thate du de terrain, au prix ci-dessus £aid residue of land bc sold by mutual agreement, at the

above mentioned price.

une ý0mrminication de M, Séverin Létourý 10--.Submittéd a communication from, Mr. Séverin IÀ-
au sujet de la réclamation de Dame Delphine tourneau, advocate, arient a claîm froin Mrs. telphineet 'eir., là La Cité de Montréal. Normandin and vir vs. the City of Montreal.
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Résolu: D'informer M. Létourneau que le Bureau re- Rsle:Ta r éoreub nomdta
-commanderajt un règlemnent de cette cause, basé sur le rap- Bor ul re m en th stlmn fsadc e,

port de ]'Inspecteur des Bâtiments.th ai eto din herp tofhe B lig

jiL-Résolu: Que l'ingénieur chargé de l'installation du etr

système de réfrigération au Miarché Bonsecours soit auto- i- eovd Ththe ng cri ha eoft .
ris à W .. faire la tuyauterie. .ascertains étaux au coût gieaigpata oscusM re eatoie
to ýl'de ,648;, aux' termes deé l'oferede la "Kent Company hv h iigpae ncransal tattlc
Limited", comme suit: $,4,o h odtoso h fe aeb h e

P pPogltry Compn" 451 Pies cubes . .$6
* Lafortune, 62o pieds cu4es .. 6 .. ino .. utr .. L) y .. 1 .. bi .. 0

W Fi bagoir Co., 8613 pieds cubes .. .. .. .. .. 85o0 .L frue 2 ui ct

î 5pix4 pieds cubes . .. .. .. g
M. Ostiguy, 346 pieds cubes .. .. n 's .. i d .. gi .. i .. . . 6

T. Forg«t 86 pieds cubes .. .. .. iguY .. 6 .. i ........ 2

$1,648e,86cui fe

iesm ea être chargée sur le montant voté pour 1'ins-

]eéül Dinorer le Cotrleur de la Cité quax ter- iitlaino adpat
me -a dýeltr à ssée à lingénieur e arg ~de I'istalla- eovd T ifr th Cty om rle ha b
tïon du -ssèe erfiéationi die Marché Bosecours, par lte ett h nieri hreo h ntl

la",èhtcàrýaiy Ltnîçdý, cette dernière a consen'ti à ré- ofterri raigp nt t ns ou M ktb
d'ié'é$:ào le rik deson contrat pour l'installation dudit KetC may i tdheltrhsagedto e

système, vu que là Cité a décidé de faire remplacer par un O 2 h rc fiscnrc o h osrcino
plancher en 'béton, le plancher que la compagnie susdite ne plnteCy aigdce orpaeb a ep'

s'était ~ ~ ~ ~ ~ th basisé muàrprr.frteioned win .he remport of theBldngt
pectr.

grigetating plnSaecseorrMreeb a tr

Compté~ ~ ~ ~ ~ ~~~~~hv thd elasmbé u8arl 93 - e ping pfamein ertin tl ath apttl 3coIi

$oý onner leMair L. . Laallé, Prsid$t;,648,i othep conitons of the offle made by thes

'4.-S.àpniis ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~Cmpny Lirpotd uitndn e acé, I-umited, as feotfows: Spritn

e ;yc 9-ý cede 'in talati n d sy tèm de réf igé à iD o minirge o n P th pr C ompn yf 45e cic feto .. .. e

IýOnccOrs 1'I'iifoman qu la ompgnie Ken M. atun e, 62an cuic fon e et.. .. ret .. .. . . . n ..

1 1 ni4oýsibiHté d'nstaller les Harris Abatiusst - th e toirnyi Co., l 8,61 cu i a fe th .. .. .. ..

M. Osig y 346 cubi fe t . .. . . . . .. .

le ýarýPsaidsmtochred against the plnadséiiamiountsvte

Resolved: ,Toa info rteCtyb Comptroller that
Réol. e éérr u épremntenLo ou rpprtleter sent tor th epoertn.cagofteit

;Bj4re?ýti ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ o pede cosdrto ledsir nc - 2-the ef rdratmg nt ath ocures [ark eb
unt04 îqû'c costuit. s pr ' a atie'sosIè tottir Kenvt s ConyLt ted, the "Late hasa re tohé

of $2n the prCatie o isotrat anr Htl e Vsrictio avr,~~lat the Citytb4n hait decde toveue replacevc aecátege qu' réprer
oor the. Boor whi r e Coman was hered only tol

Laîýpecrét re.érnc Secretitéesé,arteesé

L-Soµmis un, rapport du Surintendant des, Marchés, 3-unitdarpr rmteSprnedn
transmettant ule ttr demsins rçe p'ng o r op caré io dekes lanmtigtetner ecvdfrti

eilne e lcinsall ant du sytm de rérgrto au b sdfrteoéato fterfieai
hé Bnsecurs 'infrman que lompane Ken st

nie l' inieifi d'intolrmée t moteursbéectrs stpué- ar ob intlenac rdnewth he s c

s~1,0 Rober Lew>areilssevs

2éslu D'raccprdend ten consirat ionple da oussi oncer-, R sle: _r w dth co ra otelw&
uant4. es iý v û e g o lries pr La Pav ttrie sousles tts"5 dreM .R br eitewr Qb aeud

reWajriC aeie et de l'avenue Hôe- e-V l etso n tes

Résol De. reore edi dupssiero au Départemen en

tas e ttan le7 les soumison reçuesl pour la construction Ô v
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4-Soumiqý un rapport du Surintendant des Mar hés. 4.-Submitted a report from the Superintendent of
tnng'nL'tatV les comptes de M. I.. Langevin, entrepreneur, Market, transraitting the accounts of Mr. L. -Langevin,

ecncernant l'exécution (le différents travaux au Marché contractor, for certain works donc at St. James Market.
ýýt-Jacques. : Resolved: To approve of said accounts and to author-

késclu: D'approuver lesdits comptes, et d'en autoriser le ize the payment thereof, as follows:

.1,ývellent comme suit: l' $284-80 to bc charged against the appropriation of
1'ý $284SO à être chargé sur le crédit de $28,ý, voté par $ýà85 voted by Council on the 3rd February 1913;

le Conseil le' 3 févner 1913; 2' $j65.go for repairs to the Iýdging of the Market
$165,90. pour réparations au logement du clerc du Clerk, according to a resolution of the Board of Corn-marché

suivant résolution (lu Bureau des Commissaires, en miss oners dated the 2oth December igi2;
20 décembre 1912; 3' $igo.2o for repairs to the floors of said market, ac-

$40.20, Pour réparations aux planchers dudit marché, cording to a resolution of the Board of Commissioners,%1ýiVà»t résolution du Bureau des Commissaires, en date du dated the 3rd February 1913.
'éýýe1 1913.

sý-s-umi, Un 5.-Submitted a report from the Superintendent of

rapport du Surintendant des Marchés, Markets, transraitting the plan prepared and the tenders'
1nnsmettant le plan préparé et les soumissions reçues par received by the Consulting Engineer, Mr. Bishop, for

"'ýur-CÔnsilltaet M. Bihop, pour le bureau et le ca- tfie office and the lavatories to bc erected in the machine
de -toilette dev'aut être construits dans l'appartement room. of the refrigerating plant, at Bonsecours Market,

'naclunes (lu système de réfrigération du Marché Bon- Resolved: That said report be referred back to the
Superintendent of Markets with instructions to ob.tain

"4 ké De retourner ledit rapport -ail Surintendant des îrom the tenderer, Mr. D. D. Smith, a new detailed ten-
àZr'hé,ý, Ive, instructions d'obtenir du soumissionnaire, M. der with distinct items, to wit:

D' S'nitb, une nouvelle soumission détaillée quant aux An item for the lavatories, an item for the cleaning
4ieerents item, savoir: an d another item for the office proper.'in 'Un ets, un . item pour le nettoyage et
,Id.,,,Itet' Pour les cabin

tre item Pour le bureau proprement dit. 6.-Submitted warrants verified by the City Comptrol-

is ler, amounting to the sùm, of $5,489.43, as per certifiedde laa des maildats vérifiés par le Contrôleur list.
montant (le $5.489.43, suivant liste certifiée. Resolve4: To authorize the payment thereof.Rësoiu: D'en autoriser le paiement.

le d-sier dans l'affaire de l'égout de la rue ,.-Submitted the doc -uments in re sewer of St. André
l'Gffre de certains propriétaires de payer une street, and the offer from certain proprietors to pay part

of the cost of said sewer.ý1Qut -de .,cet égout.
D Resolved: That the matter bc referred to the Law De-

Co e référer, au Département en Loi. pour rap- partment for a completé report on said question, with asur cette question, en %,tic d'en arriver à une view of finally settling the same.

Umis un 8-Submitted an extract from the minutes of a meet-extrait du procès-verbal d'une séance du ing of Counc:1 held on the 3ist March 1913, anent the ad-
,et,, âetenue le 31 mars 1913, au sujet de l'opportunité d'é- visability of 'establishing new homologated lines onnouvelles ligues homologuées sýr les rues BurnsidenOrche,ï-,, ouest. Burnside and Dorchester West stre .ets.

> D'autoriser le Secrétaire à prier M. l'éch. Ward Resolved: That the Secretary bc instructed to ask
"ncolltr" le Bureau à ce sujet. Ald. Ward to meet the Board in this connection.

Adjourned,

'L N, SENECAL,L. K SENECAL,
Secrétaire. Seçxetary,

Pte tendu de l'assemblée du 9 avril 1913, a.m. Report of meeting held on the gth April 1913, a-m.

Mr. L. N. Dupuis in the chair, and Messrs, Ainey andnuPuis, Président; MM. Ain-ey et Lachapelle.
e une £On 

Lachapelle.
nmunication du Dr N. LeMoyne, au

at dé santé de M. le docteur Richer. 7-Subinitted a communication from Dr. H. Le Moyne,
De Gnentý the state of health of Dr. Richer.

j reÈ au Médecin du Service Médical Mu-
r rap rt. Riesolved. That the same bc referred to the Physician

of the Civic Medical servke for a report.
rawrt du Surintendant des Mambés, de- 2.--Submitted a report from the Superintendent of Mar-Prendre en considération l'offre de service de kets. asking that the application from Mr, Théophilehile Dalber Dal-

Con=e asgistant-ingénieur du système bec to bc 'appointed asstý- gineer of the refrigerating plantration du Marché Boýse, en_Ours. loi Bonsecours Market bc considered.
deman&f à M. Dalbec de bien vouloir ren- Resolved., That Mr. Dalbec bc requested to meet Com-

le, COYOnlias4i.re Ainey. sioner Aîney in this connection.
dvenant ]Weau procède à l'ouverture de 3.-And à being noon, the Board proceeded to open the'

uour la iconst:ructiýn des pavages sur différem- tenders for the laying of pavings on different streets. Thé
eî 8oluMýýofts sl»vantes sont ouvertes M, pré-.. foilowinff tenders were ovened in presence of the ig-tjetýested

'Parties intérmées, et remiaes l'Inoépieur en p4r fes and referred to the Chief',Eteàceýr for a tabulâted
eelýesiýcation et fapport et les chèau de dépôt.: statement and a report, and the cheques :werc deposhéd ýVýh

ge ce uleIns du TTgori r de la C es
e Îté, the City Treasurer, to wit:
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ASPHALTE' ASPHALT.

Rue Anderson Anderson Street.

r.-Sicily Asphaltum Paving Co. 5oo i.-Sicily Asphaltum Paving Co,
2-Warner. Quinlan Asphaltum Co. 700 2.-Warner Quinlan Asphaltum Co.

Rue Charlotte Charlotte Street.1

3.-Sicily Asp. Pav. Co. $ 250 3-7--Sicily Asp. Pav. Co.

4.-Warner Quinlan Asp. Co. 250 4-Warner Quinlan Asp. Co.

Rue (le Montigny, de St-Urbain à St-Denis De Montigny Street, from St. Urbain to St. Deni

5.-Warner Quinlan Asp. Co. $ 910 5.-Warner Quinlan Asp. Co,
6.-Sicily Asp. l'av. Co. gio 6.-Sicily Asp. Pav, Co.

Rue de' Montigny, de de Lorinlier à Papineau De Montigny Street, from de'Lorimier to* Papineau,

7.-GeO. Janin ..... 7-Geo. janin
8'- Warner Quinlan Asp. Co. $ 800 8.-Warner Quinlan Asp. Co.
g.-Sicily Asp. Pav. Co. 800 g.-Sicily Asp. Pav. Co.

Rue de Montigny, de de Lorimier à Fullum De 1%lontigny Street, from de Lorimier to Fulluim"1111-

io.-Geo- Janin .. ..... io-Geo. Janin
il. Warner Quinlan Asp. Co. $ 950 il. Warner Quinlan Asp. Co.
12.-Sicily Asp. Pav. Co. .. .. .. .. 950 i2.-Sicily Asp. Pav, Co.

Rue de Montigny, de Panet à Champlain De Montig-ny Street, from Panet to Champlain,

j.j,ýGeo. Janin i3.-Geo. Janin

14-Warner Quinlan Asp. Co. 850 14.-Warner Quinlan Asp. Co.

15.-Sicily Asp. Pav. Co. 850 i5.-Sicily Asp. Pav. Co.

Rue Dorchester Domhester Street.

16.-Geo. Janin i6.-Geo. Janin
i7.-Sicily Asp. Puv. Co. $ 650 17--Sicily Asp. Pav. Co.
i&-warner Quinlan ASP. Co. 650 iS.-Warner Quinlan Asp. Co.

Rue Joliette Joliette Street.

ig.-Warner Quinlan Asp. Ce. $2,250 ig-Warner Quinlan Asp. Co.

Rue LaFontaine, de Papineau à de Lorimier LaFontaine Street, from Papineau to de Loririlie

2û.-Geo. Janin io.-Geo. Janin
2l.--ýWarnér Quinlan Asp. Co. $ 900 :2i.-Warner Quinlan Asp. Co.
:32ý-Sicily Asp. Pav. Co. 22ý-Sicily Asp. Pav. Co.

Pue LaFontaine, de Dufresne à Fullum LaFontaine Street, from Dufresne to Fullum.

23.--IGeo, Janin 23.-Geo, Janin
24-Warner, Quinlan, Asp. Co. $ 420 24-Warner, Quinlan, Asp. Co.
25.-SkilyAsp. Pay. Co. 420 25.-Sicily Asp. Pav. Co.

Xue Lagauchefière, de Chenneville -à St-Laurent Lagauchetière Street, froin Chenneville to St. Lawe

Sicily Asp. Pav. Co. $ 480 26.-Sicily Aspý Pav. Co,.

27.-Warner Quinlan Asp. Co. 480 27.-Warner Quinlan Asp. Co.

Pue Lagauchetière, dé Visitation à Papineau Lagauchetière Street, from Visitation to Papill

e-4eo, janin .. ..... 28.-Geô.'Janin
.. ý 2 Ski9- ly Asp. Pav. Co. $1,100 2q.ýSici1y Asp. Pav. Co.

.30--wamer Quinlan Asp. Co. 1,100 3o.-NVaéher Qui-nlan Asp. Coý

Rue Mayor Mayor Street.

3iý-Sîçily A&p. Pav. Co. $ 670- 31--sicily Asp. 'Pav. Co.
32à arner 67o

-W. .Oelillall Asp.. Co. 32,-.ý4Warner Quinl'an Asp. Co.

Éue. Montcalm Montcalm Street.

33,--Geô. Janin . .. .. ..... 33.-ý--Geo. Janin
$ 960 e.;sý.éý4.-Sicily Asp. 'Pav. Ce. y Asp.ý av, Co.

3S.-Wamer Quifflon Asp. Co, e 1 3i-Warýý Puinlan ABp. Coý
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ReNteDamte de Lourdes Notre Dame de Lourdes Street.

Asp s P Co. .... ~ 39-Wrfil s itPav, Co.Ca

e - arerQunlnAsp. Co. 310,.. 37,a-W arner Qtainlati Asp. Co 310

Rues~~ Ontario Ous rno Sraeet t.

SP. Pav. Co.~ 4 'il~y AspPalv Cc, .. .. 5
InrY una .Coý 850 459-Warer Quiffan Asp. Co. 85jo

Rueet frpme Pane tret.LF~ts~

Jani -Go. ani

.. . .. .. . .. .. . .. .... 4o
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Rue Champlain Champlain Street.

Janin 3.-Geo. Janin .. .. ..

4. Sidily Asp. Pav. Co. 170 4,ýSici1y Asp. Pav. Co.

Rue Chemieville Chenneville Street.

5- '-itSttily Asp. Pav. Co. $1;5oo 5.ýSicily Asp. Pav. Co.-

6.ýGeo. Janiii ..... 6.-Geo. janin

Rue Hermine Hermine Street.

7.-Geo. Janin 7.-Geo. Janin
8.-Sicily Asp. Pav. Coý 586 8.-Sicil Y Asp. Pav, Co.

Rue Mhnce Mance Strýzct.

9.-Geô. janin ... 9-Geo., Janin
jo,-Sicily Asp. PaV. CO. $2,300 io.--Sicily Asp. Pav. Co.,

Rue Notre-Dame Notre Dame Street.

i i,-Geo. janin ..... . i i.-Geo. Janin
i2ýSicily A-sý Pav. Co. $ goo i2-Sicily Asp. Pav. Co-

Rue St-Georges, de Vitré à Lagauchetière St. George Street, frorn Vitré to Lagauchetière-.:ý

13' Geo. Janin ..... i3,-Geo. janirr
14' 2 56 14--Sicily Asp: Pav. Co.

:-Sicily Asp. Pav. Co.

Rue St-Norbert St. Norbeft Street.

0. Janin i5.-Geo.ý Janin
i6.-Sicily Asp. Pav. Co. $1,651) 16-Sicily Asp. Pav. Col

Rue Vitré Vitré Street.

17 -Geo.. Janin j7ý_Geo. Janin

lw"-Sieily Aspý Pay. Co. 3ýà 18.-Sicily Asp, Pav. Co.

BLOCS DE GRANIT GRANITE. BLOCKS.

Rue Beaver Hall HâlI Stréet.

1ýSicilY Asp. Pav. Co. $ 500 iý-Sicily Asp. Pav. Co.

Rue Church Church Street.

2ý-Geoi Janin ..... 2ý-Geo. Janin
.3--SkilY AýP-,Pav-. CO- $ 950 3.-Sicily Asp. pav, Co.

Rue dé Lorimier, de Craig à Ste-Catherine et de Ontario à De Lorimier Street, from Cràig to St. Cathe;rine and

tariola Sherbrooke.

4--Geo. jailin 4.-Geo. Janin ..... ..
A». Pav' Ici .. .. .. ..

y Co. Aiý. Pav.

Avtnue Papineau Papitieau Avenuèý

6.-Geo. Janin . ..... 6.-Geo. janifi

7,5Uy Asp, Pav. Co, .. .. .. .. .. 7-Sicily Asp. Pav. Cà.

Rue St-David St David Street.

janin. 8:--jGeo, Janin..
qý-Skj1y Asp. Pav, Co. $ 600 g.-Sicily Asp. Pav. Co.

Rue St-Dizier U Dizier Street. îl'
Aý

*.-Sidly Asp.,Pav. Co. 275 ve'-sicily Asp. Pav. Co.

Rue St-Dominique St, Dominique Street.

.. .... i i ý-Geo. Janin

X2ý--gitily Asp. pac. Co, $ 800 m-Sicily Asp. Pac. Co.

St. Henry Street.

146 Co.
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Rue St-Michel St. Michel Street.

14--Sirily Asp. Pav. Co. $ 230 14.-Sicily Asp. PaV. Co. $ 230

Ajournement, Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

'Compte rendu de l'assemblée du 9 avril 1913, p.m. Report of meeting held on the gth April 1913, prn.

Honneur le Maire L_ A. Lavallée, Président. Tous His Worship Mayor L. A. Lavallée, Chairman, and all
the inembers of the Board.

ý--Le Bureau prend, en considération les plans et devis .- The Board considered the plans and specifications pce-
P17éParés par M Alphonse Piché, architecte, pour la cons- paréd by Mr. Alphonse Piché, architect, for the construction
trlIr-tion d'un po*ste de pompiers et de police, dans le quai- of a fire and police station in Longue Pointe Ward.Longue-pointe,

Resolved: To approve of said plans and specifications,
Résolu: D'approuver lesdits plans et devis, et d'autori- and to authorize the Chief Engineer to call for tenders forsel' la demande de soumissions, pour la construction du poste the crection of said station.

1 7 î 4 2.-Résolu: D'autoriser l'architecte D. J. Spence à pré- 3.--Subniitted an extract from the minutes of a meeting
to prepare plans and specifications for the

Darýr.1es plans et devis pour la constrLCtion de la caserne de erectinn of NO. 3

pOmPiers NO 3, au coin des rues Ottawa et Young, fire-station, corner of Ottawa and Young Streets.

3-Soumis un extrait du procès-verbal d'une séance du 3-Submitted an extract from the minutes of a meeting
-ço 1 of Council, held on the ioth March 1913, referring to- thenseil, tenue le lo mars 1913, à 1effet de référer au Bu-

Board of Commissioners a letter from Mr. JohnH. Roberts,r,,*u des Commissaires, une lettre de M. John H. Roberts,
coiltaining certain charges against the Superintendent of2 "n'ntmRnt certaines accusations contre le Surintendant de
Police.

le rapport du Département en Loi au sujet de l'en- Read a report from the Law Department, anent the in-

demandée par ledit M John H. Roberts, et il est vestigation asked for by Mr. John H. Roberts,'and it was.

Résolu: De faire rapport au Conseil, transmettant copie Resolved: That a report be made to Council transmit-
dudit ting copy of the above mentioned report.

rapport du Département en Loi.

4--Soumise une lettre de "The Eider Ebano Asphalt Co.", 4-Submitted a letter f rom the Eider Ebano Asphalt Co.,

Offrant de foumir à la Ville s6,ooo verges de blocs de granit offering to supply the City with 56,ooo yards Of granite

Prix de $1.65 la vergecarrée, et 35,000 blocs de 7 à 9 blocks at the price of $x.65 per square yard, and 35,000

3Y2 x 4 de hauteur, au prix de $46-50 le mille, soit 14x blocks Of 7 tO 9 X 3 to 35ý x 4 high, at the price of $46.5o
per thousand, i4c. more per yard than their original tender.Pius par verge que leur soumission originale. . Resolved That the Board cannot accept said proposal,

1ýýsOlu- Que le Bureau ne peut accepter cette proposition.

S,-Pésolu: De faire rapport au Conseil, recommandant, 5,-Resolved: That a report be made to Council, recoinvue de compléter l'ouverture de la rue de la Montagne, mending with a view of completing the opening of Moun-

nord de la rue Sherbrooke, d'acquérir re "The Terrace tain street, north of Sher6rooke Street, purchase from The

d Company Limited", les lots 23-3, 23-2 et 22-3, con- Terrace Land Company Limited, of lots 23-3, 23-2 and 22-3,
t une Fuperficie de 8,o.ý8 pieds, au prix déterminé par ccntairing an area of 8,08 feet, at the price fixed by the

ýcDmmissaires en expropriation de ladite rue de la Mon- commissioners, re expropriation of said Meuntain Street to

e, savoir: $3.00 par pied superficiel, soit une somme to- wit: $3.00 Per Squareaifoot, or a total surn of $24,174, the

ýe $24,174, le coût devant être payé par les propriétaires IcOst Of saine tO be p d by the proprietors of immoveables

Immeubles situés des deux côtés de ce dernier prolonge- situated on both sides of this last extension of Mountain

i de la rue de la Montagne. Street.

Adjourned.

L. N.SENECAL, L. N. SENECAL.

Secrétaire. Secretary.
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